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‘“COMEDIA FAMOSA

LA NINA
DE GOMEZ ARIAS.

DE D. PEDRO CALDERON DE LA BARCA.
PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

Gome’* Arias , Galan. Caiieri , Moro negro.  Damas de la Reyna, =«
e Don F'f ix o Falan. Dos Movos. Celia , Criada.
BDon fuan Iniguez, Galin.  Fabio , Criado, juana , Criada.
\ % Don Diegn, Viejo, _~Dorotéa , Dama, Un Escudero.
$ Do Luis , Viejo. _ABeatriz , Dama. Musicos.
m;x y Gr mda. p } o ﬁ"" L.z(ﬂR eyna Doiia Imbel Acompaiamiento.
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f i ]DRNADA PRIMERA. Sale Defia Bcalrr”{, y Celia con mantess
|\ Sale Doa Felix con wanda ,cona hevido, y el Escudero delante.
. y Fabio, Criado. " Habiendome hallado aqui,
' Fab. Donde vis? Fele De mi estrella ni yo cscusarme podré
a

siguiendo el hado mclcmentc.. de iros sirviendo , (ay demi! )
T G ver 4 Beatriz bella./ /] emm vos , Senora, dc que
| $Fab. Apenas convaleciente é Vi la vida , que no perdi,
de Ia herida , que por elldass ™ de nuevo vuelva a oﬁeccros,
te dieron , vuelvcs 5 Scnox, Beat. Mucho me espanto ; senor
4 ese amor? ~ Fel. Tt mismo , Fabio, Don Felix , de que poneros
has respondido 4 tu error, oseis donde mi rigor
que <i has dicho amor , qué agravio pueda escucharos ; ni veros:
podré hallar , que no sea amor? que aquel que ha puelto en enganos
Mira si A~ la reja eftd, mi opinion en opuuoncs,
quc ¢6mo merezca vella, y al cabo de tantos anos
eso splo baftara se vale de sus traiciones
a desquitar. quanto ya mas , que de mis desenganos:
ke pndccxdn por ella. Que el que falso, y alevoso,
‘ Fnb Noefta a la reja , Scnor, con licencia de zeloso,
y antes creo que ahora viene en mi misma casa entrd,
; de fuera 4 su casa, Fel. Amort, ., donde 4 un tiempo aventurd
f' # cl que es infelice tiene fama , honor , dicha , ¥ €sposo®
! . algun derecho al favors : ¥ el que fingid finalmente
" | ¥0, puss infelice he sido, 7 su muerte en mi calle, al veg
de Julhcxa te le pido: Su contrario mas vahenre,
Aumenta tanto mis danos, por /ibrarse , 6 por hacer
que de muchas desengafios que:de Granada se_ ausentes
compouer pueda un- olyidoy bica escusado pugiera




) - %J_/i;rw?:‘:

° La Nifia de Gomez Arias. sttt
tener ponerse jamas atisfaccion le dé: i,"? disponern
donde sh persona viera, y amante que en sus pasiones ¥ Sola ima
ni aun su :mrpbra »_quanto mas huye las satisfacciones, S 3 -en el ace
donde le hablara , ni oyera. no arguye scgura fé, (’/"5/’ - ;i“ que eres:
Fel, Siempre juzgué , que ofendida Toma efte manto (ay de mil) W ocasionas
habia de hallaros , y airadas Celia, quan sin culpa mia " Alzunos,
pero no entendi en mi vida esposo, y gufto perdi! i qui hafta
hallares mal informada, Duxitanse las dos los mantes; y sale | por entel
por no decir entendida, Don Dicgo 5 wviejos Y decirlos
Gomez Arias , con quien yo Dieg. A solas , Bearriz, querria " Yo me h
reni , aunque es tan animoso, |/ hablarte : salff de aqui. : y th ep.r
temor ninguno me di6s ) 1~ Ya sabes, como despues 5 que no q

hiriéme por mas dichoso,

€

f

que Isabél, y Don Fernando,

sin mAaric

mas por _mas valiente no. nueftros Catdlicos Reyes, i Y asi, ¢
Y puesto que mi valor que vivan felices anos, ¥ Don jua
quien me hirié no ha declarado, ganaron efta Ciudady”™ & en'Guad
presumir -fuera mejor, los Moros que se quedaron } deun ar
que el que de mi sc ha ausentado, con sus casas, y familias, tu esposs
se ha ausentado de temors viviendo en clla debaxo ! y yolo
y aunque en mi vida pense de las capitulaciones g 1ty |
boscarle para vengarme, que hicieron, bien como quande fL ingenta ¢
por no haber, Beatriz, dﬁ que, g@ O la pérdida de Espana ’ 4 mi ol
qie herirme no es agraviarme, se quedaron los Chriftianos B tc habr:
desde efte inftante lo haré, ®  con los Arabes, de donde i que te
para dares a entender Mozarabes se llamaron: & 6 el mal
quanto_siento ese desprecio, las han cumplido tan.mal, § Beat, Otra
y gitantos yerros & hacer que rebeldes a los pallos £ oo h
obliga al mas cuerdo el necio piadosos ,.con que los Reyes " [te qued
discurso de una mugers Vase.,  los admitieroni vasallos, L |sided
&+, Qué mal, Sefiora , has andado en toda Sierra-Nevada, ’Q Filosof
en haber ocasionado vandidos , y rebelados, | por Dic
nuevos empenos. Beat, No eftuve tienen 4 la Andalucia ! | porque
en lo quedixe, ni hube llena de rumnas, y cftragos: | cobard
la voz apenas formado, siendo ‘el Caneri, un adufto 1 til, qu
quando en ella reparés monftruo Etiope Africano, & | al hom
cel. O quantas veces, Senora, cabeza de sus motines, 8 | de mie
un acaso causa fue y Caudillo de sus vandos. il | le pers
de mil desdichas! Beat, No ahora Pues hoy la Ciudad, habiendo | | que 4
me aflijas: si confesé ) tenido aviso ; que en dando | ) porque
que hice mal, qué he de decir? Abril la primer libréa i Lqué_. hi
mo me des mas que sentirs de verde esmeralda al campo; j 4 Gon
pesar juntando- 4 pesar, Isabélvendrd a Granada, 8 |poderc
que hatto tengo’ que llorar, previené: para cl .asalto i blan
que padecer, v sufrirs de Benamexi, que €s 8 rindier
pues Gonicz ‘Arias ausente, la Corte de sus penascos; | €l huy
y con ‘razon ofendido, militares prevencioncs, ¥y noc
aunque razon aparente, y hélicos aparatos, que’ py
mi amor ha puefto en olvidos Capiran de la Milicia mas f

tanto, giie aun no me consiente
ue scpa del ipara que

‘de la Ciudad me han nombrado:

y asi desde luego es fuerza .
dis-
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disponerme para ¢l cargos
Sola ina dificultad
-en el aceparle hallo,
que eres: Tl , porque t sola
ocasionas mis cuidados.
Algunos, Beatriz,; me cueftas,
que hafta ahora no me he dado
por entendido , ni es jufto
decirlos sin caltigarlos,
Yo me he de aysentar, Beatriz,
y th en mi ausencia, esta clarg
que no quedas bien sin mi,
sin marida, y sin estado.
Y asi, darrelo he dispuefto,
Don Juan Iniguez de Haro,
en Guadix Sepor iuftre
de un antiguo mayorazgo,
tu esposo ha de ser, sus deudos,
y yo lo habemos tratado;
st tu alriva soberpia
intenta oponerse acaso
4 mi obediencia , un Convento
te habrd de tengr, en tanto
que te resuelyes; €scope,

6 ¢l matrimonio , 6 el clauftro, Vases

Beat, Orra.desdicha , fortuna?
otro ahogo? ;
i'te quedafte en una sola:
si de ti dixo aquel sabio
Filosofo., que tenerte
por Diosa era necio engano,
porque los Dioses no son
cobardes, y lo ercs tanto
tii, que en haciendo un pesar
al hombre mas desdichado,
de miedo de que se vengue,
Ie persigues, hasta tanto
que 4 piros agravies muere,

| Porque no. yengue un agravio?

Ué he de hacer> valgame el Cielal

a2 Gomez Arias los Astros,

poderosamente doétos,
blandamente riranos,

rindicron mi libertads

él huye de mi, pensando,

¥ no con poca ogasion,

que’ pude ofenderles quando

mas -fina en sujansencia el oys

ocasiono 4 su centrarios
quande mas coofusa V1V0;

De Do Pedro Calderon de la Burca. 3

por inftantes esperando

que de mentidas sospechas

le lleguen los desenganos,

mi padre (ay de mi infelice!)

darme 4 mi disgufto eftado

dispone : qué he de hacer? pero

qué me aflijo? qué me espantoz

el tiempo nojha de decirlo?

ues dexemos A su €argo,

mis desdichas , mis recelos,

mis penas , mis sobresaltoss

que ¢l solo decir sabra

lo que he de hacers y hafta tanto

que llegue el ultimo esfuerzo,

Ciclos, dadme yueltro amparo,

temor , dame tus cautelas,

honor , dame tus recatos,

amor, dame tus induftriass

pesar , dame tus cnidadoss
para tenerlo (tode,

y
\_ojos , dadme vueftro Il

Vagpse , y salen Gomex Arias de Soldade , 2

. Gines su criado,
om. Habras en toda tu vida

hecha una cosa bien hecha?
Gine Sisenor,

ofxe gualbreni!Gom. Quél es2 Gin, Tener

para sufrirte paciencias

Gom. Dues qué hay que sufrir en mi?

Gin. Preguntas €so de yeras?

Gem. Por qué no? Gin.
seforil impertinencia
de quantas tienen los amos,
que tit solo no la tengass

Porque no hay

Gorm, Wwﬁaﬂ?%fm Forge o ‘

Gina Infinitas,

Gom, Dexémos laantigua tema
de que siempre gue e llama,
tarde, mal, 0 nunca yengass
y vamos 4 quales son,
que ya desea saberlas,
por-si pudiera enmendarfas:
dime una. Gin. Dasme licencia,
ditélas rodas> Gem, 51, Gin. Puce
vamos haciendo la cuenta:
primeramente eres pobre,

Gom. Ser pobre s impertinencia?

Gin. Puesqué cosa hay mas impers
tinente ,yque i pob czat

Gom. Faltate algo e. mi.servicio?

A

Gine

7~
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4 La Niiiz de Gotnez: Arias,

Gin, No senors mas considera

_ Gom. No rte detengas, W que toda
quanto aflige el pensar hoy Gin. Tanruin:::- Gom, Qués Luego ‘q
de donde marana venga: Gin. Que te enamoras, \ de una,
sobre pobre eres Soldado, que esla ultima vileya la calidac

Gomin Y es mala-profesmn €532 que hacen los hombres honrados B cs tener

Gin. Yo no te digo que esmala, Gam, Qué loco! Gin, Locura es eﬁ‘;l B pues qui
mas digome que no es buena Gez. Qué mayer, s contradice W Ia perfec
en quanto é'mi > que soy hombre la misma nacuralezs; i"‘(;..W:. af
que aborreci una belleza, ﬁaué fiera, la mas inculta-' 8 [mas cont
que me adoraba de valde, ! 4

posible ¢

por llamatse Ulana Guerra: los_disgu

tahur eres, sobreSoldado.

queé ave, 1a mas lisera;
}/quc Planta, la mas silveftre,

: no ama2 pues qué mucho- te = que Don.
Gem. No quicres que me entretengap Yo afe&os queq no pv':rdonz:;”g;l : (1'g~or quie
Gin. S1 quicros pero no quiero Ll_a Planta, el ave, y |a fieraz § |ausentes
que tan 4 ml’coﬂa sea, Gine Que quiera up hombre , Sefor & patriz
que no me dés quando ganes, 4 un2 muger , no te niega ¢ b fdela sali
Y que me dés quando pierdas, mi labio , que es parura i lde las D
Tu barato para mi ; Filosofia secreta, B les quien
€s caro , pues cosa escierta que hafta los bruros Iz saben ¢ el color
cl andar de vuelra yo sin que los brutos Ja aprcnda’n I {debicron
en no andando ti de vuelta, Que quiera al cabo del afo 3 L'{v?fra qu
Sobre tahur, eres hombre a dos, como Jas dos sean | de amar
que de alentado te preciass por vanidid unpa hcrmos; {Goni €
tanto, que estando acoftado, Y por capricho otfa fea, ' % y aum q
4 media noche, aunque lueva, Vaya : mas que quiera ql,xantas §  confesar
te volverds a veflir . mugeres mira, y que apenas » pudo la
por renir una pendencia, legue 4 un Lugar , quando ya Y de los 2
6 digalo el Caballero, amor en eliLugar tenga, con Don
- que “herido en Granada dexas, es mucha Filosofa, L esperanz:
Gom. A nadie he desufrir nada, Gom. Aunque tit tan necio ‘seas § con que
Giinn Que no has de sufrirlo , piensa, quicro probarte, Ginés, - Tuve el
todo, mastodo tampoco que es voluntad mas perfecta ,' herido g
lo has de - renir. da voluntad que se muda, 8 vineme
Gom. No es materia que no la que persevera, § mi patri
€sa para ti, Girte PUES VAMOS e, . Gim T bien lo podris probar, ¢ para la
dzia otra que lo sea: 4 ;™ Pero mira po lo sepan ¥ por pun
sobre ser‘valiente, eres::i= f“}'* \ los familiares de amor, } en Sierra
cfto sole'no quisi(:l'il e \,‘que es forzoso que te prendan § por dive
decir, Gom, Por qué? or sospechoso en su fé ¥ puse los
"Gin. Porque aun t€ngo L : “ gnas quil es la razon? Gem. Efta: | en la he
§ yo dc decirlo verguenza, % para ser perfeSto amor, *  humano
Gom, Cémo? *Gin, Como es lamayor* perfecto ha de. ser por fuerza 8 Jqie ufan
infamia’y ‘mayar-baxcza, ' ¢l objeta que se ame, 4 | muchos
y mayor nitiptlad , que ppdo Gin. La mayor concedo, como di
caer en hombre de tus prendas, Gowmss Espera, 4 {en poco!
Gum. Yo tengostan zran defecto? no hay tan perfeda muger, | .qu;'imo ]
Gin. Th, Gem. Di, qual es que algun defedto no tenga. (el que C
Gin, Si Mme aprieras, Gin. Concedo la menor, Gom. Luego vive de
mira que lo diré, Gem, Dilo, preciso es que me concedas } \Bicn cre.
Gin, Hombre cresi:ia que no hay‘tan perfedto objeto, | el mio e

que !
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| que todo un amor merezca;
Luego ‘querer yo ¢l alino
o de una, de otra la belleza,
la calidad , 'y las' prendas,
es tener perfeéto amor,
pues quicro en cada und dellas
| la perfeccion que hay en todass
Rgin. @aﬁQﬁzh consequencia: - - .
. |mas contra €s€ tu argumento,
| |posible es que no te acuerdas
~ los Eiis;uﬂg_s_._}m
= que Dona Beatiiz nos cuefta,
Tpor quicn de Granada eftamos
B fausentes viviendo en efta
tu patria , falso teftigo
de la salud , y belleza
de las Damas, pues Guadix
es quien las da 4 todas ellas
el color, quepocas veces
¥ {dcbieron a su verguenza,
% para que hoy desembarazo
! de amar 3 orra Dama tengash
 Gomi Confieso que 4 Beatriz quise,
%y aun que la adoré pudiera
% confesar tambien s mas tanto
pudo la pasada ofensa
de los zelos, que me dié
| con Don Felix, que no queda
| - esperanza’d mis deseos
1 con que yo 4 adorarla vuelvas
Tuve el disgufto ‘que sabes,
J‘,; herido quedo ; hice ausencia,
{

vineme a Guadix , por ser
mi patria, 6 por eftar cerca
para la ocasion que hoy

! por puntos , Ginés, se espera
 enSierra Nevada: aqui,

¥ por divereir mis triftezas,

‘ puse los ojes acaso

en la hermoésa Dorotéa,
» humano hechizo de amor,~:*~'
que ufana, y alhiva oftent2
muchos siglos de hermosura,
como dice aquella letra,

-

1 en pocos afos de edad:

quinto ignora, quinto yerrd
el que Chimico de amor,
\'i'vc de hacer experienciast

: ’Blcn.crei » que no pasara

| lmio en su edad primera

QUND I D

- VT

¢ un cortesano despique:
mas ayl que breve centella

| ocasiona mucho incendio,

| poco ayre mucha tormenta,

poca aube mucho rayo,

poco motin mucha Zuerra,

Dig;}[o yo, pues vi en breyes

cenizas la llama envuclea,

la rormenta disfrazada

en suavisimas vielencias,

en pardas mubes elirayo,

el motin en voces tiernas,

siendo en el principie sombra,

blandura ,. alhago, y pavesa,

amer , que despues fue incendia,

asombro rayo, y tormenta.

dis. Por mas que tus sentimientos

criticamente encarezcas,

ningtm cuidado me dan.

Gom. Por qué , quando d verme Ileyas

morir? Gins Porque sé que eftds

muy favorecida della,

pues la hablas todas las noches

por los hierros de una rejas

y favorecido, til

la olvidaras,

dtom. No haré fGin. Dexa

que medio-mates A otro,

Y 1105 vamos: a otra tierra,
y veras, en viendo orra,
como de efta no te acuerdas,

Gom. Podrd ser iy ahora , Gings,
vamos tomando la vuelta,
pasémos su calle, awer
si acaso pudiese verla,

Gin. Su padre ahora en las casas
del Ayuntamiénto queda.

Goms Ségun €so, no-vendra
tan‘prefto : y asi, aunque ofenda
su recato , entraré 4 hablarla,

~_que no da mi amor espera,

] de aqui 2 la noche; teniendo

casion ahora. Gir, Qué ias V,

v ya te haa senrido,ﬁ{salc

/ 4 recibirte ella mesma.

s Sale Deroren.

,ﬁmr. Posible esy senor Don Gomez,
que mi opinion no os merezca
mas atenciones? de dia
05 entrals de esa manera

A

£n




Jeami casa? no mirais

"/ quantoen ¢fta accion se arriesga
7 mi credicoa ranto habia

4 de aqui.@ que la noche venga,

71—"‘ / bellisima Dorotéa,
/" pues vas misma de vos misma
sois pregunta, y sois respuefta;
Que si ha side haber venido
? 4 yeros toda mi culpa,
y  rambien toda mi disculpa
| wenir 4 veros ha side;
/ y supuefto que ha nacido
de una causa el ofenderos,
y el obligaros, severos
no eftén vueftros soles claros,
que Mo merece enojaros
u1cn 0s CA)QJQ por VEros.
¢ aqui A la noche encendidos
en’ mil civiles enojos,
se hubieran muerto mis ojos
de envidia de mis oidos:
que v1cndolos preferidos
en 0iros 5150 trifteza
| presumid que era fineza
veros , logrando efta accion,
de noche la discrecion,
y de dia Ia ' belleza,
Y pues eftar no se ignora
en una parte ofendida,
quanto .en otra agradecida,
no es bien. confundir ahora
caftigo , y perdon , Senora,
que mwrautud vendra a ser,
wando pesar , .y placer
N ?clemr dan , elegir
¢ m'h 7 ‘CL ™ lo que teneis que sentir,
no lo que agradecer.
”d J »bor. Macho que haya ‘andado sientg

§

0 ran necia mi voluntad,
i Wl que lo que fue novedad
LR areciese sengimiento:
eftrinar mi pens.}mwnto
77 | el veros aqux, no ha sido

sentir que aqui hayais venido,

sino equivocar turbado

los golores de admirado

con las senas de ofendido:
["Si bien, lo que entonces fue

novedad , ofensa.es ya,

«para hablarme> Gom, No os espante,

f‘*,'v

6 La Niiia de Gomez Arias.

[pues la disculpa que da
1 vueftro amor, quando me vé,
disculpa es contra Ja fé
de oirme .y asi, he presumido
que ofensa segunda ha sido
en efta amorosa calma,
| guitar el merito al alma,
Liara darsele .4 un sentido;
Sale Fuana.
Fuan, Seniora ; mi Senor::;- Dor, Dia
Fuane Viene con un Capallero,
al parecer forzfterp,
Gom. Que he'de hacer?
Dor. Fuerza es que alli
os retireis. Gip. Sigmpre vi
suceder defta manera
efte pasd. Fuan. La escalera
sube ya,: Dor. En entrando él,
podréis saliros. Goms Cruel
cs mi sentir! Escondense los doss
Juan, Consjdera
que el’hombre ghora ha, dexado
_ pueftp a la puerta. Por, Quien sea

.+, N0 conozco,
) A& Sale Don; Lujsa

)
A Luis. Dorotéa,
/#\ Dor, Senor, qué es eftor rurbado

parecei{ay Djos) que has llegado
4 hablarme: qué trahes? Luis, No: s¢
como he de decirte, que
grande cuidado me da -
un hombre que en casa eftd,
Dors Hombre en gasa?
Luis. S1, y porque
salir de cuidado espero,
retiratetis< ‘Dors Ansia cruel !
Luis. A tu quarto , que con él
hablar aqui a solas quiero,
Dare Senor , si: confusa muero!
Lyis. No te turbes yay queno
sera disgufto, aurique yo
igaoro 1o que aqui’ quiera,
Dor, Qxxé|' vio confusion mas fieray
Al pana (:umz'!'Anas, y Ginéss
ZGon Quién miyor empeno vie?
"~ Gin. Dexatse un hombre 4. guardag
<5 la puerta, decir qué quiere
hablar cair quigén- eltuviere
aqui , da que sospechar, |
Gem, Nada mg hade embarazar. . )

| para sali
8 Gip. Tamy
W/ para sali
! mas que
i su inter
8 Dor, Temb
| entrate
" Fuan. A fu
me salie
piedad.
mil pal
Entranse D
4 1i
S Lui a
8 Fel, Si ha
&/(jin. Alo
“Gom, Dos
'{Gm. No s
ETuis. Vien
con que
B 4una |
y diee:
en lar
a que
alguno
ya efta
Fel. INO te
SECreto
k pues pi
\‘ quélnto
4 cuyo
§  hablart
"Gom, INo
Gin, S1 e
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! para salir bien de aqui.
1 Gjz. Tampoco, Sefor, 4mi
L A?ara salir male Zais. No hare
L‘{" mas que saber de ¢l qual fue
| suintencions vete de aqui. .
$\Dar. Temblando voy. Luiss Th tambien
8 entrate alld dentro, Juana.
-\ Fuan. A fuerssdemmejor gana
§| me saliera. Dors Ciclo , ten
! piedad. GingTome bien a bien
}  mil paloss”
| Entranse Dororéa, y Jwana, ysale Don Fe-
'tk lix en trage de camino.
¥ Luigg#¥a entrar podrise
W Fel, Si haié,, pues licencid dds.
& Gine Alotro llama , por Dios.
%;Gum Dos no somos para dos?
W cia. No senor , tii eres no mas.
¥ 1Luis. Viendo , Felix, el recato
}  conque d aquefta Cindad vienes,
! 4 una posada me llamas,
i Y dices que hablarme quicres
g en la mia, entré primero
# 4 que teftigo no hubiese
alguno quz te escuchase:
ya cftds solo, qué pretendes?
Fel. No te admires que con tanta
secreto aqui hablarte intentes
pues. prefto; Senor, sabras
quanto me importa el Ecncrlc,
} 4 cuyo efetto , no quisc
! hablarte donde habia gente.
Gom. No es Don Felix2
Gin. 81 es , 6no
hay en el mundo Don Felixy
om.. O quanto cor cada acaso,
B Ciclos, mis desdichas crecent
&3 o Al pako Doyoréa s y Jkands
l\{ "/r. Aunque aventure 13 vida,

:
|

.

e Py e

he de ver!Jo que sucedes
i pues ver ¢l dano; no €s tantd
8 desdicka, como remerte,

Ixiss No andeis, Don Felix ; por tantos
rodeos :-mas claramente
conmigo hablad, Fels Pues escucha.
_por, Juana oye, Gem, Ginés, atiende.
““Fel. Bien os acordais, sener
Don Luis ., cuya vida aumenten
los Cielos, de la amiftad
que vos 3 ¥ mi padre siempre

~Gom, Vive Baes, que he de salir,

tuvifteis , desde que ‘Flandes
os vi6 enla edad mas ardiente
ser -elUsialopgtieso (oo wnefores
de sus militares hueftes.
: ©e
amiftad
Tes fuerza que yo la herede,
mejorado €n ella, como
ingioglesy bienes:
el "gle la ocasion
, que asus intereses
acreedor: me trahe ; es bien
salvar un inconveaiente,
porque poniendome yo
en ‘mis desdiehas ‘crucles
primero las  objeciones,
accion 4 ninguno quede
| de murmurarlass y ash,
no e citranéls de que llegue
a valerme ex; d’icdad G ULrmtr o
de vos para un- accidente
de amor 5 porque quando en parte
Ia reputacion padece,
no es yerro en tode fiarlase
de igual valor, si se advierte i
que la ilufire noble sangre &
helada en las venas hicrve, 3
bien como suele el volcan,

bien como el Etna suele >

exhalar llamas, aunque _7U

cubiertos cftén de nieve. 3

“Aquefto, pues, diseulpado, &

digo, que vengo: 4 valerme | 2%

de vos, aunque Vengo:ii- TE _

Luiss A qué? IS
Fel, A dar 4 un hombre la muerte. =~ A
Y10/

porque me halle preftoGin. Tente,

Senor , qué hacesz@om. Qué se yo,
Gk Bien se vé: 4 ocultarte vuelve.
Da#. Albricias,alma, no fuc

o que temi, Fuan NO te AUSENLES,

scucha todo ¢l suceso, e

/a_que aqui eftds, = / -
Luis. Bigaamenss D, /), Dy Jle B

suspenso quedé al ofros

y aunque quiera resolverme

a responderos, no €

qué respuefta conveniente

serd, hafla saber qué cansa

a tan grande empeno 05 MuCYE:

Con-
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3 La Niia de Gontez Arias,

Contadme todo el snceso,
que sttrance de honor fuere,
Ny todavia cino espada;
)fat.af
Fel» Habra des anos; y mas,
que sirve con poca suerte
una Dama con intento
de casarme, situviese
tanta dichas pero quando
buscada la dicha viene!
| Neutral - mi amor la asiftia,
| ni ofendido 4 sus desdenes,
"‘ni admitido 4 sus favores,
! cuya calma indiferente,
ni me atormentaba rrifte,
ni me consofaba alegre,
Siicedic en efte intermedio,
que recijada la: gente
de Sierra.Nevada ; @* causa
de los tiempos inclementes;
viniese, 4'Granada alguna,
para que entre ella vipiese
un Goméz Arias, que aunque
dicen odos que es valiente,
no para mi , pues previno
contra una vida dos muertes,
_£~Gin. Ya vas entrando en latroba,

Dor. Gomez Arias dixo, advierte, ..
FelJfPues did en feftejarla el dicho;

y como las mas mugeres,
| bozales Indjias de amor,
| plumas ;' y celores creen
| mas, queel oro de ladicha,

que en su misma patria tienen,

| haciéndo’ del desperdicio,
{le dié @ crueco de nna débil
| lisonja del ayre, dende
{tanto en el cambio se pierde,
\que: dexa lo que mas vale
por lo que mejor parece,
Gom. ¥a esdicha que Dororea
sin oir aquefto sefuese,
Gu;i saber , dice el Moro.
pos No fue en vano el derenerme,
Fel. Y como un gzeloso, en fin,
alivio efi st mal no'tiene
mas eficaz , que el quexarse,
pude, Senor , atreverme,
sobornando 4 upa criada,
4 enctrar hafta su yerrete

5.
o §

o
—

in.TRowDies que cl viejo es valiene,

una noche, donde apenas mis Sénti

me sintio, quando impaciente i de qiie e
di6 tantas voces , que fue B valor
preciso’ que me saliese © 4 buscarl
de alli; 4 ciempo que su amante GHEuRaS
llegaba; reconocerme . 8 cs lo que

quiso , la ‘espada saqué, i@ ﬁlle de |
: it ¢ breve. || donde es

) B de dos ¢

ganada , o' querer hacerme { no conox

mi vida aquella lisonja que com

de ' irse acercando 4 mi muerte, | no hay e

¢ una. eltocada cai ni vos a

en el suelo, y élausente, L | no llega

no parecié mas: yo, pues, | con vos

d pesar-de herida, y fiebre, Bl ueyd
convaleci en pocos dias, 0 | que hay

tan obftinado , y rebelde | en C.”“g

en mi amor , que volvi 4 hablarlas B | Y asi di

pero mas ingrata, -y fuerte, S | pues b

me hizo cargo que por mi 8| deunho

su honer, 'y su esposo pierde. €s ampa
_#Dor. Su esposo, Cielos? , ofendida
#2Gom. Qué buen | | de zelo
desengana , sino fuese noble so

tan tardet como ¥

Fel, Efto aun no importdra, ' dexando

si entre efto nome dixese, exar d

S@ que de cobarde fingi m. De 2
3 J aquella_ noche mi muerte 2 ‘ .no salge
~ O por miedo de su galan, Gmf)emuvc " Dor . O qu
. WHZ, Ciélos, y quantas veces - |sus rele

e las mugeres deftruyen " Luis. Seno

os faciles pareceres ' tanto pr

la mas asentada fama, 1 el erro

? thablando en lo que no entienden, cosas ¢
& [que como ellas ignorantes i merecid
3\ 1o sabén quanto contiene £ quan.do
~. [en sinna facil palabra, f' precisar
© 14 no decirla no atienden! ! hallaréi
Aquefte necio desayre, 8 ampdro

que oido de lo que s¢quiere l un- acas

aun' crahe. otra circunftancia, de amo

2 uefme mueve para q

a determipacion que de¢

de  buscarle ;- porque Ilegue }  enque

a noticia de su Dama § tanto 1

que supe darle/la muerte. de un

mi Cos

A efte efecto a efta Cindad a
he venidos y porque tiencn t

cite m
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mis séntimientos noticia
I de que en ellaefta , no quiere
L’; mi valor que me ayudcis
¥ 4 buscarle , solamente
§ que vos me tengais oculte,
2 cs lo que de vos pretendes}
W Tque de noche yo saldré
,"fg donde espiado oftuvierc
Nl | de dos criados que trayge
! | no conocidos ; de suerte,

| que como ¢l de mi no sepa,

no hay en que la accion se arriesgue,

ni vos aventurais nada,
! | no llegando nadie 4 verme
0| con vos, ni aun en yuestra casa:
| que ya sé el inconveniente
| que hay para que un hombre moze
| en ella,Senor, se hospede.
Y asi‘disponedlo vos,
| pues la obligacion mas fuerte
| de unhombre, en qualquiera edad,
. es amparar d quien vienc
| ofendido ; yo lo eftoy
| | de zelos, y henor dos ‘'vecess
noble sois, considerad
como wueftra amiftad puede,
| dexando de aconsejarme,
exar de favorecerme,
m. De albricias del desengano,
no salgo yo a responderle,
r. O quien oido no hubiera
elos tan claramente!
is. Senor Don Felix, aunqueé
tanto prevenido hubieseis
el error de cratar eftas
£osas colimigo, no tienca
merecida la disculpa:
quando aquese lance fuese
§  precisamente de honor,
hallaréis precisamente
ampdro en mis pero siende
nn acaso contingente
de amor, me daréis licencia
para que aqui os aconseje
que desiftais de ese intento,
en que no es bien que os despeae
tanto la necia ignorancia
de .una muger, Fel, Si 05 MErece
mi corfianza favor,

gfte me dad solamente,

=

)

\

Luis. QuE - importa , si

que yo no os pido cBNsej0a

&0 i es conveniente
el darle yo, y de mis canas
¢l mejor favor es efte2

Fel. Yo no eftoy capaz de oirle,

Luis. Mirad. Fel, Es en vano hacerme

discursos , que quanto YOS

aqui decirme pudiereis,

sé yo. Luis. No hay remedio? Fel. Now
Luis. Pues siendo ya de csa sucrte,
yo tampoco quiero darle:
idos, pues, que ya anochece,
solo no 0s vean conmigos
y decid 4 aquesa gente
gue traheis, donde ha de hallaresy
ue es aqui,y volved en breve,
lE voto 4&=BMes , qu¢ aunque ya

vos matarle no quisieseis,

le mate yo, que una cosa

es aconsejar prudente,

y otra acompanar reftado:

qué esperais. Sifi. Ha vicjo verdel
Fel. Solo echarme 4 vueftras plantass
Lyis., Escusado tiempo es ese,
Fel. Sois Caballero en efectos
Lyis, Por otra parte conviene

ir yo 4 buscar ‘algun-medio

mas cuerdo , y mas conyenients,

con que pueda embarazar

una desdicha can fuerte, Vase
Dori Nosé, sefior Gomez Arias, ,,._ﬁ

si en efta ocasion os dén, |

O pesame, O parabien

mis voces de tan contrarias

razones , como hoy en vos

militan , porque no sé

si dicha, 6 desdicha fue

efteaviso sy asi, en dos W

mitades hoy dividida

mi voluntad, os dard

pesame de quantaefta

puelta alriesgo vueftra viday

y parabien de ver quanto

eftin de vueftros desvelos

desenganados los zelos:

y 4si, con la voz yry el llantsy

ea ‘quanto a la Dama, diga

que el alivio de la pena

sea muy et hora buena:

Y ¢ quanto 4 vueflrQ eRgmigos

I

Vaie,

&

Brref

s ) ."
/A




% que os guardeis de sus cnojos,
dandoos juntos mis. ‘agravios
el pxrs‘ucn con' los labxos,
y el pesame con los ojos.
d’h" ;ﬁum. Mal’, Cielo mie, y mi bien,
( con symblame tan esquivo
de quien adoro recibo
pesame , ni parabien:
El ptsame , porque' no
mivida cﬂa perscmnda,
3 que habiendoos dado mi vida,
mal podré perderla yo:
Ni el p;’!l‘:lbicn , que ya hoy
llegacarde el desengano
de aq“cl olvidado enganos
con que respondido eftoy,
que ardiendo hoy en vueltra llani¥™
pena , ni gufto recibo,
ni del riesgo en mi enemigo,
ni del credito en mi Dama,
Bor, Yo lo'creo, y pues ha dado
]d ’ el” Cielo aquefta ocasion
: /& dé rescatar mi pasion
de aquel penoso cuidado, /
hracedme merced por Dios
~de iros ya.
Gom. De irme ya» Dora St
Gin. Dice bien, vamos de aqui,
Gom, Quedando enojada vos,
“mial en ausentarme hiciera,
Dor. Quéiveis en mi , que. os persuada
4 que yo quedo enojadap
Gom. E] hablar delesa manera,
Dor. Quexosa pudiera ser
confesaras fa razon,
CEA ®om. Quexas que sin causa son,
o mal podxé satisfacer,
Da;. Decis bien,: vo anduyve:errada
en ‘pensar que la tenia,
quando enganada vivia
de un ingratos que en Granada
dexa cua ¢ y otro amor,
en cuyo alcance viniese
4 darle la ‘muerte ese
zelosisimo senor
Bom. Antes que os viera,
fue adorar orra belleza? 3
Por. Y- con toda esa fineza,
se da tan baxa disculpa: %
faisima groserie

-

Gomez Arias.
Juana, mira si salie. -~

puede;, 2= Vase Trmm
Gom, Ya no:me he de ir,

aunque aventure efte dia

vuaeftro amor, Sin LA... priniero

digan las ansias que lloro,

que sois elidueno que adero,
Ders Adorador Cabillero,

mirad clriesgo qug, €ftais.
Gin, Dice muchds veces bien,
Gom. Pues-no nace ese desden

me dais,

€l

de las: causas
pensaré que otras han sido
fin de vueftra volunrad,

Dor. Idos ahora,, y peasad
lo que fueredes servido,

Gurse Si- con aquefto os obligo,
el gufto de irme os daré,
Ha, plegue al Cielo, que efté
en la calle mi enemigo!

N1e
ti"'

i Gm,Ha, plegue al Cielo, que no,

Sale; Fuana.
J’/mna. Senor, €l paso detén,
ue ahora salir no es biens

Gm. Hay embargo?
Fuana, Eftando yo

toda la calle mirando,

me - asomé , por poder vella,

a la reja, y llego a ella

Deon Juan de Haro preguntando

por tu padres que ahora en cas3

no eftaba le respondis

y ¢l me.dixo: puesigqui

le esperaré si €so pasa,

porque un negocio con el

tengo: a,la puerta se puso,

y a esperarle sedispuses

y aun yaqel lance es mas  cruel,

que €l, y miSenor (ne puedo

hablar) eftan yaen la saka.
Gom, Qué pena 2 mi pena igualaz
Gin. Qué miedo iguala @'mi miedo?
Dore Retiraos adonde eflabais.
Gum. Veén , Ginés, Gin, Efta , Senor,

es la carrera de amot. Escondense,

qué culpa . pf’ Daratéa alp..m 5 ) Saler Dan Lujs,

¥y Don Fuens
Luisc A qué  efeéto me esperabais,
Don Juan?
\uane A cfcCto de hablaros
in

énuf ne
| Senot:::
Ly;s. Qié?
WFuan, Qua
Luis, Pues
rnan. Oid
en ﬂll C
a Gome
vengo 4
Fuan. Ya s
ilaftre ,
en Guac
de mis
Y ya sa
tengo p
si noble
0$ aseg
Ellos ,
de mi
un casa
con un

I dotd d

de sang

Dona B

se llam

quanto

conseg

Luis. Es v

y dessu

de Mer

Si a ir

;scgurz

me ase

a lo qu

y sabr

#Gon, Oy

Gin. Y al

(m?z. Tan

Beatriz

tr.xc.x?_:

que es

Luis. De

; (]L'C £

mi dic
hoy a

fa elec

& que o

Bien ¢

, se hat
| pere
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én‘uf negocio; y quisierd,
Senof:iii-

Luis. Qie2

Wuan, Qu= 4 solas fuera.

Luis. Pues aqui puedo escucharos.
Wrwan. Oide. Luiss Otro secreto, Cielos,
en mi casa? Despues que

4 Gomez Arias no hallé

vengo 4 hatlar muchos recelos.

Wuan. Ya sabeis , que un Mayorazgo

iluftre, y rico poseo

en Guadix , herencia antigua

de mis difuntos abuelos.

Y ya sabeis que en Granada
tengo parientes , y deudos,

si nobles , vueftras noticias

os aseguran de serlo,

Ellos, pues, hoy descosos

de mi quietud , y mi aumento,
un casamiento me tratan

con una Dama, o%u“fﬁ el Cielo
doté de todas las pmses grace s,
de sangre , hacienda , é ingenio:
Dona Beacriz' de Mendoza

se llama , con que encar€zco
quanto: me eftubiera bien
conseguir tan alto empleo,

Luis. Es verdad , ya la conozco,

y dessupadre Don Diego

de Mendoza soy amigo:

Si a informaros venis, puedo
aseguraros que - Fuwane Nada
me asegureis , quUE No €seso

i lo que vengo : escuchadme,
y sabréisd lo que vengo.

e

#Gon, Oyes aquefto, Ginés?

Giz. Y aun lo otro, quanto mas eftos

WGom, Tan consolada eftd -ya

Beatriz , que de casamiento
tratad &7, A mime ha parecido
que es ya tarde, si 4ti prefto,

Luis. Decid, pues. Fuan. Yono quisierz

que-toda fuese couciertos

mi dichas, sino que entrase

hoy 4 la parte con cllos

la eleccion de mi alvedrio,

que €n was alta esfera he puéfton
Bicn conozco que eftas cosas

se hablan mejor por tercerosi

pero donde 13 igualdad

>

es lo mas, todos sell WEnos:
la sefora Dorotea,
no merecido sugeto
de'nil esperanza, lo ha sido,
Sefior , de ‘mis rendimientoss
par. Cielos , qué escucho?
&wa. Quién tubo
jamas duplicados zelos?
7 Gile Revés amago , Y did tajo,
: que es jugador dicitra,
Fuan.No es atrevimiento hablaros
con aquefte atrevimiento,
si confesando adorarla,
que Ro lo sabe confiesos
y asi digo, que-quisiera
_ser de todo el mundo duengj
para ponerle 4 esas plantas,
de tan grande logro en precios
en ellas:::- Luis. Senor Don Juang
qué haceis , levantad del sucloy
que es tiranizar la accion
4 mis agradecimientos.
Yo soy quien reconocido
3 las vueftras eftar debo,
en albricias de la dicha,
que 4 mi casa traheis 5 y puefto
que por ral la reconozco,
vifto eftd que no la niego,
~ZGim. Efto escucho?
bien partido Caballero,
pues dexa de dos la una,
~Dor. Muerta cftoy , Juana.
““Luis. En efeéto
Dorotéa serd vueltra:
desde ‘aqui su mano ofrezce,
porque ‘ella no riene mas
accion en Sus pensamientos,
que ‘mi obediencia, fudn, No sé
con qué palabras, qué eltremos
mi contento os signifiques
y porque séque le ofendo
con qualquiera, serd jufto
que lo remita al silencio:
callando respondo, y. voy
4 mis amigos , v ‘deudos
a pédirles las albricias,
que deben 4 mis aciertos.
Luiss’ Hoy se me han entrado encasa
juntos pesar, y contento:
Juana:
Ba

aﬁ Cierto que ¢s

Varte

7




{4~ N9 La Nida de Gomez Arias, e
a‘ !/,_;: < P Sa{e Fnana, ; pues la anda yendo, y vinienio: %) Mirad:
{ Juana. Senor? Lyis, Pon aqui Gom. Qué he de escucharte; Por. Quand

Der, Las causas

que para quexarme tengo,
Gom. Y yonolastengo? Der. No,

_ unasluces al momento,
4 {_{,1 pebrunn, Aqui eftin ya. Luis, Y si viniere
& a buscarme el foraftero

¥ Tro
ke
wiz, QUE !
fit, Cayos

que eftuvo hoy conmigo, dile pues me enganalte priméro como dic
que espere, que yayo vuelvo: tu 4 mi, teniendo otra Dama. Wpor. Qué |
despues diré 4 Dorotéa Gom.Y tu otro galan teniendo, ' se ha et
su ventura, Dénde , Ciclos, Doi« Es engano, que yaél dixo, aquis ¥
hailaré yo a Gomez Arias? Pase, que no supe sus deseos, aue se f
e ~~Gin. Cerrado en efte aposento, Gore Malo era que no dixese colérica
q",_’ Gom, Pesames, y parabienes 4 tu padre sus secretos, oid. Lu
. Ko mezclados 4 un mismo ti¢mpo Dor. Soy yo muger , que pudiera Schob #
me difteis bien poco has admitir 4 dos 4 wun tiempo? juede s
Pero yo soy tan grosero Gom. Que sé yo: dexame ir, diéme
amanpte, y tan mal partido, porque daré, vive el Cielo, Gin, do «
Senora , que solo os vuelyo voces, que alboroten toda Gom, Call
los ;parabienes; que en fin, 1a casa. Dur, Tales clremos que en
con los pesames me quedos bien dicen, que haber sabida encrar
Sea muy en hora bucna que fueron falsos los zelos b vine 4
P el felice casamiento que de Gragad# fraxiiteis, Y con @l
ebicg ¢ con ¢l venrurcso amante, '-ail:i. la Pa&ic{x), Jia vicleo, Euis. Mit
\ pred /S que os adora, y que ya::i- pero Y.51end'o asi, que yo solo eftorro
W qué digo? quedad con Dios. !16 servido de hacer tiempos Gom Y t
SN Dor. Mi bien , mi Sefor , mid uenosis= fdos prefto: qué esperais? se tur
Gom.Mirad el riesgo en que eftaiss idos, que ya no os detengo, que e
Der. Eso os dixe yo primero: Gum. Ya no me quiero yo ir, porgue
Hge no os habeis de ir enojado, Sin que asegure primero, sé.gue
Gew, Tambien dixe yo lo mesmos que no €s razon que tu ticncs, Euis, Mu
y pues vos no hicifteis caso sino razon que yo tengo, afites
dello entonces, por qu é tengo la que me aparta de ti: pérqu
de hacerle yo ahcra: Der. Mirad, qlfé dixo aquel Caballero? Gin., Puc
que eftoy quexosa, y que os_rucgo. dixo mas, que antes de VErtey Gom, PPuc
€am. Pues no me rogueis , oi eftels tuve amor 4 Otro sugero? Luiss Y
quexosa. Gir. O quanto deseo Dor, Malo era que no decia comp:
de saber quando se alegran que despues, no lo sabiendo, [ Porg
los epamorados tengo! Gom.Eso si , no te dés ti Tz
Doy, Deque me pida a mi padre por vehcida , porque habiendo Eff”’ Ya
ese zalan Caballero, oido 4 tu padre , y tu amante avisa
qlléhCU]P"‘ tengo yo? Gem. Bien, la pulabra.casamic‘nto, Gom. A
minguna teneis por ciertos es bien asirce 4 la quexa, que
Fmas si es tan galdn, qué mucho Dor. Eso siy V-’11§‘W de ¢eso3 Fel. Dol
"%1uc la:otra dama , @ quien dexa y habiendo oido , que han sido que !
\en Granada yo , sea hermosa? sus agravios fingimiento, la co
Fuana, vé, y mira si puedo aprovecha la disculpa, i de q
salir, Der. No lo mires, Juana: trahida por los cabelloss INis. B
- rescuchame, Yy vete luego, Gom, Y(.: tengo razon. Dor, Yo,y todo.' quie
§;7. Quéva , que antes que nos Yamaos, Gom. T1> €n qué> Ders Ti> €1 que2 f al 1
~ vuelve el susodicho vigjo, Los des. Yo/Gina Eftais ciegos? ¥ Gin. Po
erdinario de su casa, Gon, f;fu_'m traicion, Per. En tu engafo. Fel. En
J}» y ) Gins
Y/ > A- £l s3
/1 f Vel
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ienlo ;n Miradsi:- Gem, Puesiii= -~ g y que has de ampararme €s ciereo,
) WDor. \Quandos i / /e 4ise Yo lo hiciera , quando fuera
E Taro Sale Don Lpisa{ por trance de houor el ducles
), wis, Qué es efto? no siendolo , he de eftorvarlo.
No, kin. Cayose la casa acueftas, Los dos. Mal podrds ahora,
0 ¥ como dicen los fulleros.  Luis, Qué es efto?
12 o, Qué ha deser2 que no sé 3 qué !orlg $alen Daroiéa , y Fuank. :
do. " ce ha entrado efte Caballero i “Pors Tuana, apaga aquesas luces, P
1X0, M aquis y porque fe decia por si el dano asi remedio. 4\:.‘
| que se fuese , 1O queriendo, Apaga las Iuces 5 ¥ yilen & obscHrass
: N colérica youi- Goms La causa Gom. Donde eftds , Felix?
. Y. oid. Lwis, Decid, que ya receloys; 4 Fel Aqui. o
iera Sefor Gemez Arias, qual 4z d” Gin.Tan cercasmudé de pucfto? Bas:
po? jucde ser. Gom. Eftadme menté; 108 Lwise Vive Baes, 51 no se tiencnsii- Ao
disme ahora ese criadoisis /W Dors Cielo , en qué ha de parar elto?
0, f Gin. ¥o que he dichoii- j‘;"ﬂ Gin. Yo lo diré: muerto soy!
a €0, Calla . necio, \ frece) Fele Huiré , pues le dexo muerto,
g que ¢n vueftra casa habia VIS y 4los ojos de su Dama
ido " entrar hoy un forafteros 4 ayroso, y vengado vuelvos —Vase:
i B vioe a buscarle, porque .. Euis. Trahed luces. =
' }  con €l un negociotengo. 1% Sale un Criado con Iuees.
Euis. Mirad si se deseuidaba ” criad, Ya eftan aqui. oy,
| eftotro cn buscarle prefto. Luis. Quién fue el infeliz? «
03 Gom. Y tanto efta miSenora Gin. YO pienso
se turbd , que yo- creyendo que lo era , ya no lo soy,
L que era negarle, di voces, pues fue esparcirlos mi intentos
porque si acaso eftd dentro, Luis. Bien hicifte: iré a buscar
; sé.que oyendome saldra. 4 Don Felix , pues_creyendo
1es, .\ Ruis. Mucho de hallaros me alegre que habia muerto 4 su enemigoy
| aiftes. que vos 4 ¢l le halleis, falta de aqui.
parque de buscaros yengo. {Gom, Tambien- pienso
Gin. Pucs bien cerca de aqui cftabae {' sepuirle yo, porque vear::-
reey Gom, Pues qué me mandais? Luis. Eso por, tenedle os ruego
Luise Yo intento | tados,;y no le dexeis
cbmponeros con Don Felix; | salir sde atjui. Vase.
{a, ' f orquesii- ﬁur. Deteneos.
o Sale Don Felix. Gem. No es posible, pues me fueraa
ndo \ ?Fcl. Ya los criados dexo per.irme de vos huyendo,
ante avisados : mas qué mire? quarndo no por alcanzar
Gom. A quien te busca, sabiendo 4 mi enetigo. Por. Yo intento
] ‘ que aqui cltabas, daros. las satisfaceiones
3 ®  Fel. Donde quiera Sacan las espadass que qugrals, Gume Séla una quicros
n sido ﬁ que yo 4 mi enemigo encuentro, Doy. Qual-es?
la colera me disculpa Gom, Despues la dire,
| de qualquier atrevimicnto,. Dor. Pues desde- ahora la ofrezco,
IHis, En mi casa ,.vive Blas (oo, como espereis a gue vuelva
Yo > ¥ todo. | Lque el que no tenga respeto, mi padre.
1 quez ) %l lado me halle del otro. Gom. Yo lo prometo.
)$? Gin, Ponte al mio, quele tengOs Dor. Amgt, qué no haré por ti?
- th engano. Fel. En tu confianza Yiney Gy Qucino haré por ti ; desco? uz

Giit
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sagrado de su esperanza

Y sy quafnto mas camina,

mas duc.n.uado se halla,

porque fatigas del cuerpo

le son alivios del 1Ima.
Sale Ginés.

‘Gin. Ya los caballos, Senor,

atados quedan con harta
quexa de los tres: diciendo
en«rocinantes palabras,

~¢:
[ mi padre de dar esposo
adisgulto: otra, la eflrans

un_competidor zelosa,
[ y los dos de 1a pesada
[ ocasion de nueftros zeloss
| qué necia desconfianza
podrd hacer que me arrepientas
quando no militdrans«» -, ,
| FHHAS— A ONEIr—B e s
t hoy en tu poder no' bafta ?
m‘para vivir, dueio mio,
felice, alegre, y ufana?

5

ik | q:]-" acsac

!
‘ N ELtr
= { confusion sde aquella noche, Tocen
Salen Gomex Arias, 7 Dorotéa ¢n trage de , que tuw€tiemigo te halla L
“0n camino. | en mi casa, cuyo ricsgo | e |
720 Gema En el verde laberinto | entonces Ginés relfauras DR
de eftas penas, y eftas ramas, | y temer yo que otra vez b j gL
defenc LJ') aun 3 los rayos ‘.‘ suceda: otra , ver que eftabas 'i‘ ; )
4 del Sol, los caballos ata, | ya en Guadix desengafiado ']li it s
€tl tanto que en su florida | de los zelos de Granadas }:‘k waas
verde lisonjera eftancia Pues si con sola una ausencia i (f,, “ A
el hermoso duefo mio tantos dafios se reparan, é: . ofie
un breve rato descansa, supuefto que yo me libro no‘i“« o
Dor. Poco el cansancio le zflige de la sujecion tirana |
4 quien va huyendo, pues quantas | de un ‘esposo 4 mi _disgulta, i el camin?
leguas acrds dexa , son j n’x de la zelosa sana

que entie
duerme,
al suesio
b si ha tres
en trabaj
Gin, De i
dexalade
despertal
G . Ascegu
quiero si

£ oirla ron

que por qué, siendo los locos No digo yo, que a Caftilla .. Fucs
: nosotros, 4 elles los atan? me lleves , que es donde cracas@ ety iny
Gom.Ya vendrds arrepentida ir’; pero 4 la mas remota’ N T
de haber tenido rtan rara Provincia,, donde el Sol falta, § Girm ‘;}ic“ ‘3
resolucion. Dor. Eso renies? 6 donde preside ¢l Sol, S L sikg
mucho mi fincza agravias. y‘una yela, y otra abrasa, ? dc:.\xl.
No digo yo haber dnﬂdO iré guftosa contigo; sino vk
por ti mi padre,, y mi casas Gom. Lo que me debes me pagas: no es pe
mas los Imperios del mundo; ¢ en efta.florida alfombra, ) sinG S0l
quando por ti los dexdra, que texen colores varias, Con quar
aun me parecieran poco te sient2 § en tanto que el Sol Tos Hiete
trofeo para tus plantas. — ¢ templa su luciente Ilama, y vamos
Sola una cosa «_l ebiera *  yaque porque 10 nos sman, 0. Que I
tenerme desconfiada; del camino nos aparta bellezas
que es el peligro que pueden cl temor , y en despoblade B unadi

{ ‘correr mi lonor; y-mi famas + eftas dos, 6 tres jornadas e rlora
pero habiendome thi dado * hemos de hacer. Giz. Harto suft® Bl dodio
| de'esposo mano, y palabra, me cuefta el ‘imagzinarlas. REde rosa ;
en «€uya seguridad Gois, Por qué, Ginés: | compuso
me trahe mi smconfianzas Gin, Porque temo:::- LC'S un as
{ por que me he de arrepentiry Goin, Que? pucs” entr
‘ y mas quando tengo tanras Gin. Que - aqueftas sierras alcas, eraidoran
disculpas que me' ocasioneng 4 cuyo. pic cﬂamos, son L juortales

[una, ver que me. trataba las sierras dg |3 Alpvjarra; -]
dons y
!
i
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sufte

De Doy Pedro Calderon_de 12 Barea. 1

§ doude cada dia los Moros,
! .

i qne desde su cumbre baxan,
W hucea citragos , y mueres,

. Tutemor finge fanrasmass

B quando de \.\..Wnc salimos

W disdias B, yuna cabang

B nds did a ‘e, 10 tomamaos

W lucco ia payke ¢onprayis

B de Sicofadicrenany Gin, Sis

| pere jucgorque dexada

‘ ) 1a cabana ,-que fue alve 5 ue
de cfta Ang ulgl £al ilarda

'}

de noche salimes, q.uen

Nos aiCZUra no I\a/a
B nuefira ignorancia perdido
¥ el camino? Gom. Quzdo habla,

} que entiendo que Dororéa
| ducrme., Gin Rendida , y poftrada
al suefio quedé : qué mucho,

si ha tres noches ya que anda

en 1..1[1.:]00 Gom. Dueno mio?

Gin. De qué sirve despertarla?

dexala dormir, Gom. No quiero

despertarla-yo. Gins Pues calla.
Gorr, Ascgurarme no mas

quiero si duerme. Gins NO bafta

oirla roncar como un Angel?
o, Fuces de ahi, Ginés, te levanta

con tal silencio , que apenas

12s plantas sientan las plantas,
¥i:. Bien haces en retirarce,

si lo haces.poyr no mq..,c.nr,;l

y dexarla dormir. GomeNoO hago
I sino mal , pues efta inftancia

no es por dexarla dormir,

sino salo por dexarla.

Con quanto, recato pue edas,

fos dos caballos desata,

y vamos de aqhi. Gin. Qué dices?
Gom. Que he dedecir> que esa rara
bellezas que al parecer
es una divina eftatua
fide Flora, que en eftas selvas
Ll dotto pincel del alva
de rosa, y jazmin pulid,,
compuso de nieve , Yy nacar,
es un aspid para mi,
pues-entre sus flores varias,
trzidoramente manosas
ortales venenos guarda.

7%

Ves toda agucsa hermosura:
basilisco €5, que amenaza
con lavifta, y solo ahera
(}L’f.' no me v¢ no me mata.
O, nuica hubiera, Ginés,
con facilidades mntas

creido de mis deseos

las mentidas - esperanzas!
Quanto gufto liberal

me ofrecié amor al mirarfa,
me le negd al copseguirla,
porque. €5 Mercader que trata
en piedras, que selamente
la eftimacion las ensalza,

y no valen nada el dia

que la eltimacion les falca,

GineJAunque cso en tu condicion

ﬁgc.z novedad me haga,

| me hidce mucha novedad

{la ocasion en que lo tratas:
“sola; y.dormida en un monte
has de dexar una Dama?

Gem, Por quéno? si desde el punto

que mia pudc lamarla,

la aborreci de manera,

que no hay vivora pisada
mas ponzonpsd 2 Mis-0jos?

Y quando efto no baftdra

4 hacerme ingrato con ella,
adonde quieres que vaya
cargado de upa muger,

que quando intente negarla
la palabra que la he dado,
hallarla cohmigo thaga

la informacion contra mi2
[pues sin ella, cosa es clara,
que- podré negarlo todo:

mi profesion ¢s la espadas
mi candal es mi valors

y la Milicia mi patrias

pues yo .pobre 4 vy ella hermosa,
no es ocasionar Ja infamia
.ﬁL vivir con su herm osura?
Y aun otra razon me Halca
mayor que todas : Bca riz

ya conmigo ‘disculpad:

efta, es rica, y es suamor
primero acreedor del alma,
Desata , pues , los caballos,
y & verla vames. Gin. Mal haya




A 72 7 :
& Lot @-"" doiley
LA T F #
( Dro 7 W"‘ wid
/ W' muger qué 4 hombré enamorado
Vo de otra crees Gom, Ahorame sacas
Jirsp/ X .}‘mm'ahd:des? camina:
O qué te derienes: Gin. Repars,

77

J

A4

/ Sefior, enque estu crueldad
mayor , que:::.

\ Gom, La voz levantas:

Gir. Nos mas digo que es accien

indigna de ti, que hagas

tal rraicion 4 una muger;

4 quien sacas de su casa,

y que de ti se confia:

modo habrd para apartarla

menos cruels no la dexes

sola en aquefta montanaa

Granada tiene Conventos,

en une puedes dexarla,

no la agravies en la vida,

[¥a .que en el honor Ia agravias,

@m-fom. Vive'B4es, que detu pecho

sea Have agw® 5 u’u@w

[que abriendo mil bocas , cierré
11a que mis secreros guarda:
© ven conmigo, 6 aqui
quedards 3 punaladas
muerto,

Gin. S1 4 escoger me das,
€sCojosi:-

Gom. Mas quedo habla.

Gir. Irme, pero vuelve , y mird
esa hermosura gallarda.

Gem. Ya veo que es hermosira,
y por ¢so es desdichadas
no me hubiera ella creido,
que entonces yo la adordras
pero ya para qué es buena?
pues nd hay cosa que mas valza
que una hermosura , ni menos

que una hermosura gozada, 7

Vanse , y Doretéa dice como somands,
Dor, Mi bien, mi esposo, no asi
= de mi amor huyendo vayas,
f=7 | 1A, Salew cn'le alro Cahierd , y dos Mores,
4 A £ €. Baxad consilencio, que
de aquefte monte en la falda,
caballos , y gente he vifto
CHLre €5as €spesas matass
gno. De aquel Caballero , que hox
dimos muerte en la montana,
quiza serdn los caballos,

“ -La Nisa de Gomez Arias.

que dices que has vifto. caf. Baxa
gon silencio , no nos sientan,
porque ya sabes que anda
(temerosa de los robos,
muertes , iras , § venganzas

que hacemos) corriendo ¢l momnt®
Ja Milicia de Granada,

que en tanto que Isabél vieas
ascgura la campana,

sin atreverse & subir

4 Benantexi , ni & Gavia,

Plazas fuertes, que suftenta

fa cerviz de la Alpujarsra.

Otro. Azia efta parte fue donde
Ba xan les pred,

se oyé el ruido.

Ceh. No te enganas,

que aqui fue donde yo vi
dos <caballos s pero aguarda,
que he vifto , si de mis ojes
no es ilusion, ¢ fantasma,
una divina deidad,
que oftenta -altiva, y ufan,
para viva poca accion,
_para muerta mucha alma,
Sobre el florido tapete,
que ‘con suavidad el Aura
mullé de silveftre yerva,
texio de bruta esmeralda,
Il yace : en mi vida no vi
"Lbclleza mas soberana.
A ser Gentil, y no Moro,
dignamente imagindra,
que ‘eran aqueftas las selvas
de Venus,; O de Diana.
No sé si- me determine
4 acercarme, que turbada
el alma teme su riesgo,
¥y Do con pequena causds
porque de cerca, qué hard
la ‘que de lexos abrasa?

Dor. En qué mi amor te merece

tal rigor? €ci. Entre si-habla:
atreyegéme* a llegar,
ya qué su voz desengana,

que no es deidad , pues que ducrmé

Dispitria Dorsiea.

por. Espera, Senor, aguarda,
" no huyasi mas ay de mi! Cielos,

ué oposicione® contrarial
‘sou cltas? encre losibrages

i
-

de mi esp
dorini ,
y quando:
despierto
me hall
ck’brazo
de’ un neg
Dime , qu
atezada nt
sombra, «
_noche, qu
Espaso , st
dénde efti
£4h. No huy
que no Fo
I te preste |
y si por
galdn el di
v ¢l dcft
en vano q
a socorrer
entre aque
mi gente
pora Falte 4
luz del d
para ser t
['mas qué d
y viva yo
imposible,
morir sin
en mi\ pee
ymas sér, 1
Kue miap
preso le
mo ha sid
llevadme
y dadle a
para que
el rescate
2y no tem
" quedandor
me adora
de maper:
partit sin
Y siel pi
hoy para
quede ¢l |
pero si es
que le hal
i maorix




De Don Pedro Calderon de la Barca. X7

. Baxi de mi esposo ( pena eftranal sinrazen 4 mis finezas,

15 dorind 4 ¢ gue viva me dexeis: haga
y quandof ( aliento me faltal ) efta picdad el rigor
despiertog ( tirana suerte! ) siquiera una vez, y haya

5 e halle ) un exemplar en ¢l munde

monte ex}f’brazo de yelo so de que las piedades matan.
de"un negro monftruo, (qué ansia! ) ¢af. Infeliz muger, tu €Spaso,

e Dime , qué has hecho del dia, si era un joven, que hoy eftabsy
atezada nube parda? como hedicho , en ese moate,
sombra, qué has hecho del Sof ‘en él muri6s y tus desgracias,
noche, que has hecho del Alva:z aunque enternecen las penas,

1 sposo , senor, mi dueno, unque los riscos ablandan,
donde eftds? Dxicre hijre = nque los pefiascos mueyemy

e €4, No huyendo vayas, Cayz Ao las barbaras entranas

can l¢s tres . que no podrds , aunque amoer/.
. te preste mejor las alas:
y si por dicha es un joven
1, galin el dueno que llamas,
08 v ¢l 4 efte monte te traxo,
en vano que venga aguardas
4 socorrerte , porque

. de mi rizor s ni presumas,
Vocen/ B it ar e ballas
ya que en mi poder te hallas;
AP A que Jos diamantes de Oriente,
- g i : bi
W ni los tesoros de Arabia
(-L -~ \ . ’ -
seran PX‘CCIO a tu rescates
A .
47/ a mia has de ser, coronada
te has de ver, no solamente

L entre aqueftas penas altas por Reyna de la Alpujarra,
mi gente le ha dado muerce,’ pero del mundo: a la Sierr2
pore Falte 4 mis ojos la clara conmigo vén, Dasr. Con tus armgy
luz del dia, pues naci mismas me daré primero
ara ser tan desdichada: mil muertes, Cafi. En yane trataw
mas qué digo? muerto él, defenderte : qué esperais?
y viva yo2 es repugnancia asidla los dos, llevadla,
imposible, que no pudo Por. Efto los Cielos consienten?
&morir sin mi quien eftaba cémo en ellos piedad falca?
en mi pecho, y no tenia y en efta- ocasion no tocan
Ymas sér, mas vida, mas alma f truenos,.y rayos: Denera caxate -
1 %},‘9 _mi amor ¥si acasogay triﬂ‘c!’gt ¥ P#itro todess Al arma. {0 Yo
preso le teneis , y tanta 7 €an, Qué es esor perdidos somasy [ A
mo ha sido vueitra fiereza, una numerosa esquadra
llevadme ' @ mi por esclava, cercandonos vienes pero
. ydadle 4 él la libertad, sin pelear, 4 [a montana
0 para que él a tratar vaya nos retiremos, llevando
el rescate de los dos: efta muger , que ella bafta
Ty no temais que haga falta, hoy para presa, y no quicre
ca ' quedandome yo, perque peleando aventurarla.
{a: o | me adora, me eflima, y ama Dor. Cielos, doleos de mi.
. de manera, que es lo mismo ¢ani, En vano 4 'los Cielos llamasa
partir sia mi, que sin alma. Dentro dice Don Diegoa
e duerme. 1 ¥ 8 el precio de mi hacienda /4Dieg. Azia aqui se oyen las voces:
hoy para los dos no bafta, « adufto barbare , -aguarda,
qr\lt‘df fl libre , y yo caucivas que hasde dexar en mis mano$
Cielos, pere si es \'rcrdad (q_ué rabial ) la hermosa presa -que alcanzas.
que le habeis muerto, (tal digo, gait, Antes dexaré la vida, - Penird 64Xas
, Bl morw yol ) no hagais tania Wng. kmposible es ya llevarla
, 0P

.
a
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con nosotros, pues es fuerza
que volvamos las espaldas.
€cii. Pocos somos ; ¥ ellos muchos:
" goldados , 4 la montana,
Perdi el tesora mayor
en una hermeosa Chriftiana,

Yense, dexan & Dororéa, y salen las Seldades,

y Don Diege-
Dieg. Venid , Senora, conmigo,
que:'como noble, palabra
os doy, que vueftra fortuna
me ha enternecidos en mi casa,
hafta reparar el dafio
que os sigue , eftaréis : mis canas
de vuestra seguridad
son da mas digna' fianza:
con nna hija’ que tengo
eftaréis , hafta que haya
remedio en vueftras desdichas,
Doy, Perdonad, si merced tanta
no reuso recibir,
porque es preciso aceptarla.
Dicg. Venid puess
Por, Sin vida voy:
ay infeliz Gomez Arias,
la (ida mi amor te cucfta, /
__ muriendo sabré pagarla. /
(a1 Wanse, y Salen Don Felix 5 y Fabigs
_Fel. Hallandome ya vengado, o
4 47%< y que Don Luis ofendido
/) 7’)2! Yeftaria ,, habiendo sido
£ . Jel lance 'en su casa, osado
ST / sali de ella, y sin parar
HA

en Guadix un breve inftante,

tomé unrocin, que arrogante
me traxo, sin deseansar,
4 Granada, de un aliento
corriendo esas nueve leguast
aqui , pues, haciendo treguas
el temor, y ¢l ardimiento,
me he eftado ‘aqueftos tres dias
escondido , y rerirado:
y viendo que ne ha llcgado
de aqueftas fortunas mias
algina nueva 4 Granadas
¥ que no Sé encuentra en clla
¢l raro empefio de aquella
| muerte, sin mirar en nada,
/¢l retrahimiento dexar

quise , que 5i e ha sabide

L. L¢
e

———
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dé Guiiicz CZ;‘:':&“  pagde
Beatriz lo que ha sucedido;
de qbé me haservido andar
tan Adichoso? yo querria;
que!l el vulgo se lo dixerg:
puét ¢l lo calla, quisiera
quedSlo._oyga de la voz shia,
Don Diego su padre ha ido
por Capitan de Ia tierra

a asegurar de la Sierra

el paso ,’pues yo atrevido

hoy .en.su casa entraré,

no eftando Don Diego en ella,
y vengado de su bella ]
ingratitud quedaré:

Vamos llegando 2 su casa,

. “Vanse losdos; y salen Don Fuan, y Elin

criadp,
Juan, Efte es el medio mejor
para templar de mi amor
el fuego con que me abrasa:
bien, que habiendo Dorotéa
tomado resolucion
tan eftrana, 4 mi pasion
no hay remedio- que lo sea,
como tratar de olvidarla,
Flor, En fin de casa falté?
Fuan, Aunque so padre intentd
su afrenca disimularla;
ya ea el Lugar se ha sabido
que un Gomez Arias;, Soldado,
de su casa la ha sacados
y asi ; poniendo en olvido
aquella loca pasion
que tan CngO me te€nia,
acudir quiero efte dia
4 mi aumento, y mi opiniony
casando con Beatriz bella,
Flor. Efta de Don Diego ¢S
la casa. Fuan. Entra, Floro , pues,
y pregunta si eftd en ella.
2 Vanse los dos 5 y salen Gemex Arias,
{ y Ginés.

| L

V'

u}-:j(!
/

6in. En fin , que te has atrevido
3 entrar’ en Granaday Gom. Sis
pues qué he hecho yo , para qué
i-S:i una herida 4 ‘Felix di,
| por quien zeloso, y cruel
i"allé en Guadix me busco,

de Granada ausente efté?
antes me jmporia que 00

’ pre:

[ présuman
I | que si n
|| que le h
| que se
Ld la Juft
Gin. Y lo q
despues,

{NGom, No, |

nunca es
negar pi
el que s
de su cas:
todo el
cémo m
Gin, T tie
Gom. De Be
a Beatriz
WGin. Y st ,
te 'dcsag
qué has
| gom. Dexa
..tn otro
I No s€c
A no'ma
® hablar c
* | para 'sab
=N su m
4%\ dellar'sal
‘4-4::" s
el Un hor
B Bear. Quién
Gom, Yo sc
Senora I
que hab
adonde
eftos di:
casamiel
venir m
a daros
porque
que de
tengo
hieren
otros d
quexas |
y es fue
pues ur
de efta
;l C“R |
habri
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¥ [ présuman que yo huyo de ¢,
| | que si- me auseité aquel dia
'| que le heri, por pensar fue
| que se rfiuriera , porque
» L4 la Jufticia temia,
{8Gin. Y lo que te ha sucedido
' despues, note di cuidado?
{8Gm. No , porque lo bien negado,
i nunca es, Ginés, bien creido:
negar pienso que yo fui
el que sacé a Dorotéa
de sucasa, y quando crea
todo el mundo que fue asi,
W "cémo me lo ha de probar?
\Giz. T tienes buen desenfado.
\Gom. De Beatriz enamorado,
4 Beatriz pienso adorar.
\Gin. Y si , aunque tan fino eftds,
te desagrada al gozarla,
qué has de hacer della?
' \Gom. Dexarla
en otro 'monte , habrd mas?_
" TNo sécomo me He vencido
4 no'matarla; mas quiero
# hablar con Beatriz primero,
* | para 'saber lo que ha habido
L% su misma casa -hey, €57
4%\ dellar'sabré lo que pasa.
Iv %Z;’ Salen Beatriz, y Celid. \
Wcl. Un hombre se ha entrade en caSl.,i'
B Bear. Quién es quien asi? :
Gom, Yo soy,
Sefiora Dona Beatriz,
que habiendo ahora sabido,
adonde ausente he vivido
eftos dias, el feliz
casamiento que tratais,
venir me parecié bien
a daros el parabien,
porque la razon veais
que de quexarme de vos’
tengo , pues quando 4 un galdm
hieren" mis zelos, eftan
otros de repuefto : dos
quexas de vos mi amor tiene,
o ¥ es futrza que una 4 otra iguale,
pues uno de noche sale
de efta casa, y otro viene
a i’”f’ de dia: qué accion
habrd que disculpa esperer
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Gin. No juzgard quien le oyere,
gue tiene mucha razon?

Bear. Senor Gomez Arias, ye
no trato dedar disculpa,
que hay cierta especic de culpa
en quien se disculpai y ne
tengo de qué , pues jamas
mi firme amor ofendi:

Don Felix , que fue el que aqui
entré una noche, no hay mas
verdad, de que fue movide

de mi desdén, y sus zeloss

y saben los mismos Ciclos,

que quando le hall¢ escondide
di voces , con que le obligo

@ que de aqui se ausentasc,

sin que palabra me hablase,

Gin. Bien concuerda efte téftigo.

Beat. Si al salir vos le encontrafteis,

y con él , Sefor, renifteis,

si colérico le herifteis,

si quexoso os ausentafteiss

harto vueftra ausencia yo

he llorado , y he sentido:

y si en fin, darme mariilof® 4

en efta ausencia crato &8

mi padre, no habiendo dade

yo en ausencia vueftra el sis

qué quexa teneis de mi?

dueno sois de mi cuidado,

ni uno, ni otro osden pasiones

vueftra me nombran mis labios.

Gom. Qué bien, sobre hacer agravios,
suena oir satisfacciones!

Gin, Puefto que efté Beatriz bella
tan fina, hazte de rogar,
que todo, Senor, es dar
en otro morite con ella.

Gom. Bien pensareis que yo ahors
quedaré muy satisfecho?

Bear. La verdad nunca sospecho
teme ser creida. cel. Senora,
Don Felix'(ay infeliz!)
en casa ‘entra, Gis. La verdad
no teme jamas. Gom. Mirad,
senora Dona Beatriz:::-

cel. A detentrle saldeé,

Gom.Si es juftd Ja quexa mia,
pues ya Don Felix de dia
d veros viene, Bear. Porque

Cz

)

£

Vase.



46
veais que ocasion ne le di,
dzia alli os retirad. Gom. Yo
de mi epemigo? eso no.
Bear. No es por él, sino por mi.
Gom, Entre , y halleme aqui ahora.
2~ ¢el. dent. De aqui ne habeis de pasar.
" _#Fel. No pretendo mas que hablar,
Celia mia, .4 tu Senora
una palabra, €el. No es
1 4297 | posible ahera, Senor.
' Vi" #®ear. Pocore debe mi honor.

V_ A7/ Gem. Menos 4 ti mi amor , pues
g quien de noche me ofendid,
~_ ya d¢ dia & verte viene.

4 Bear. Tan pequeha ocasion tiene
de noche , como de dia.
@ _#'¢i. Dexame entrar, pues no efta
en casa el senor Don Diego.

Fear, Que te retires te ruego,

Y no por mi rxcsgo )’3;
sino por desenganarte
de que ocasion no le di.

Gum. No he de esconderme.

Giﬂ. YO Si-

Bear, Llagando efto he de rogartes

Gom. Ba mugerest de qué modo

pedra un hombre resiftirse,
si en efefto han de salirse
vueftras lagrimas con todo¥

Beat. Debate yo efta fineza.

Gom,. Harto a mi pesar la haré.

Escondese, y salen los dos-
{ Cels Adviertes::-
f,/ Fel.. Entrar tengo , aunque
q mas se -ofenda su belleza,
| Beat. Qué es eso, Celiaz cel, Senofa,
el senor Don Eelix es,
que aqui entrar porfia. Bear. Pues
qué. nueva ocasion ahora,
genor Don Felix , os mueve
4 tan grande arrevimiento?
Qué favor 4 mi tormento
vieltro cansado amor debe,
para que en i €asa entreis
de efta suerte? & qué ocasion
he dado para efta accion?
¥el, Escuchad , y la sabreis:
vos me dixifteis un dia
que de cobarde fingi
JO Mt muerte, POrque ask

La Nina de Gomez Arias,

1
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ver ausente pretendia 4
vueftro aman}zc , ¥y mi enemigo, I :geb‘izﬁallj
Beap. Sidiria, no me acuerdo, i " que #ﬁc
colera fue , y desacuerdo, N que segel
Fela Yo, pues, aunque no me obligo |8 se ha de
a facisfacer jamds | escondien
dcsacu_erdos de muger, me verd.
0s quiero satisfacer, busque o
quizd por quereros mass L Va #esc
si bien , es fuerza que os pese WBear, Qué j
de la fineza, supuefto Fel, Pues g
que yo d buscarle dispuefto kﬁum. Yo. %
dond? quiera que eftuyiese " el Pucs ‘cé
quedé. Bear. Sin duda ha sabido epill vivo , 4 !
que aquieftd , y viene 4 buscarles ~ [§in. Murids
Fel. Y soy tan feliz, que hallarle por bien
pude s y asi, hoy he venido:::- Gom. Como
Beat, Mi temor ha sido cierto, #p08 muerte n
Fe/. A deciros solamente, Fel. Yo lol
que aunque €l era tan valiente, | de Beagr
en Guadix le dexo muerto. mi vida,
Bear, Ha sido una iluftre accions. deftruyai
Fel, Que lo sepais he querido. en quien
Beat, Cierto vos habeis cumplida B es el:ho
toda vuefira obligacion, Y ya que
~Gom. Quegufto, y qué vanidad que mi p
es ver al competidor le miro |
desayrado! Gaf. A mi , Senor. con un f
se me debé la mirad, vucftra :
Fel. No siente mas el severo para efta
rigor vueftrg aquefta oirp Gom. Y yo
Beat. Pues teng®iyo de sentir para efta
que ande ayrosa un Caballere Yy pues:n
como vos? Y pues eftoy de mi qt
satisfecha , y vos lo eftais, | sino aten
. _©S ruego , Seior, que 0S Vais, b de una p
~~Gins A retraher.-Fel, Si no os doy mE €escor
mas SCn.timlt’ﬂto, no habra miren qu
conseguidoa mi esperanza efto aho
cabal roda su venganza, N en la ca
4Gix. Ahora es quando la di " Escende;
& un bofeton &, Bofeton? PBeat. Senor;
_=Gin. No lo hizo de efta manera ue por
al salir de la leonera 351 Jardi
Manue) Ponce de-Leon? mucho ¢
Beat. Pues qué venganza de mi | Fels-Aunqug
esperais? Fel, Esa sola Beatriz,
de sentirla , y:::- efta tem
Pentre ruido, y djc¢ Dan Djeges teaerla,
~Bieg. Tened ; ola, | que sad
/ £S7 s
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| efte caballosBeass Ay de mil de como mi esfuerzo. sabe
tmigo. ¥ en buen lance me habeis puefio, desempenarse ‘de todos i Pase.
5 f que gfte esmi padre. Fel. Yo ‘haré peat. Yo ahora.echando de efte modo
F; que segemedie, Beat, Con qué 4 aquefta puerta la llfwe,
 obligs. 8 se ha de remediar? Fel. Con eftos le aseguro que atrevido
escondiendome aqui, no no salza: hay mas: infeliz
me verd. Gi%)ﬁqui»n'o hay Iugar, muger que yo, Puesit-
busque otre: : B Saicn Den Diege 5 Doroica, y Soldads.
| Va #cesconderse s g belia.alos dosy {{ Dieg. Beatriz? ] :
ese iBear, Qué pesar! ,/(\ f Bear, Senor , seais bien venido,
Fel, Pues guién eftd aquiz A7 pieg. Aunque siempre que yo llego
> kfium. Yo. ,%in. Y yoo, &) A 4 tus brazos , puedes darme
5 Fel. Pues ‘cémo , cobarde), eftds A muches parabienes , nunca
bido  apfll vivo , 4 pesar de mi alichgo? oy con mas razon que efta tarde:
1scarles  N§in., Muridse de cumplimiento advierte qué hermosa amiga L
arle por bien parecer no mas, } te traygo, ) o
do:::- Gom. Como para darme d ni Der. En vueftras piedades /7 W
Ya #p) muerte no eras ti baftante. llego a conocer humilde & A L
Fel. Yo lo haré yerdad delante ¢l sagrade 4 gue me trahe /g}‘ e /
1te, de Beagriz misma, Beat. No asi a4 terrahermi foreunas . “anr
mi vida, opinion y fama y no satisfecha en vale, [?} i
Te Y deftruyais, pues fo- primero pues ya segura eftara 77 4
). B en quien naci6 Caballero quien tiens ‘por guarda un Angeld
idea. . & es el honor de la Dama. geat. De 1a ocasion de efta dicha "
Y ya que ha Sido ventura no he mencfter informarme,
fad .~ que mi padre ab apearse, ni quien sois - pues bafta ver
le miro hablando ; pararse, i tal belleza , y tal -donayre,
Ory con un hombre, la cordura A/ para que os siryais de .mi.

vucltra 13- Fely Eftoy muy desayrddo Dicg. Pues quando 4 saber alcances
para eftar tan advertido, & sus fortunas , aun hards,

«WGom.Y yo muy favorecido § Beatriz, finezas mas grandes:
para eftar desatinados ol con sit esposo. atravesaba
era | y puesnose ha de creer de las montanas la margen,
{1 de mi que aquefto es temor, quando el fiero Caneri,
L sino atencion al amor adufto barbaro Alarbe,
vais, de una principal muger, le salié al paso, la muerte
oy me escondo : vueftros effremos dié a su esposo,
miren quan preciso: s Dore Ay duro trance!
efto ahora , que despues ), cémo es posible que oido
iy en la calle nos verémos, atormentes, y no mates?
" Escendepse Gomez Arias , y Ginésq Diez. Quedd en su poder cautivas
Beat. Senor. Don Felix , por Dijos, y a los eftremos que hace,
ra | gue por €sa. puerta os vais a los suspiros que asroja,
el Jardin, que aventurais y 4 las lagrimas que esparces
. mucho en mi honar., llegué yos pide en efecto
i | Btls Aunque vos, librarla , y porque repare
Beatriz, no me mereceis el tropel de sus fortumas,
efta templanza ;- yo quiera movido 2 laftimas tales,
Djeges | | tenerla, enla calle espego mientras 4 su padre escribe,
| que satisfecha quedeis QUICIO qUC €N CAsA 56 AMpaIs.
esr i) | 0

*
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piedad de tu ‘nableza

i no putieras ‘daime
joya , que'eltimara nias,
que tan pizdoso moftraree
en sus desdichas: y'vos,
Senora, 4 vueftros pesares
creed que hallatteis alivio,

< ya que. remedio ‘no hallafteis,

\ pues alivia, y no remedia,

= el que. siente, 3

¥ V7 por. El Cielo os guarde,

y entended que libertad

()BT | no me ha dado:vueltro padre,
; A pues ‘en mas esclavitud
Jtv ahora me pone, Dicg. Baften
-~ dos. corteses cumplimientos:

cansado eftoy s ‘Celia ‘trahe
luz 4 miquarto, y th puedes
al tuyo,-Beatriz, llevarte
contigo & esa Dama. ' Beats En ¢l
procuraré’ la’ agasajen
tis descos, Dicg. Sisupicras
qué gufto en eso me haces!
s Sale Celia con lucese
1. ,«j’c:l. Un anciano Caballero,
j & y foraftero ‘en el trage,
por ti-pregunta, ‘Dicgs Saldié
al recibimiento’ 4 hablarles
. Vase Don Diego, y €tlias
Bear, Cielos, qué he de hacer ahora,
de tantas dificultades
cercada? defta muger,
de hoy:'conocida, fiarme,
o ¢s cordura , pues llevaria
4 mi quarto, es a que alcance
mis secretos , quando en ék
elta encerrado mi amantcs
Dor. Deshecha forcuna mia,
no te pido en mis pesarcs
remedio , ya sé que vienen
los tuyos mal , nunca , 6 tardes
Beat. Dar luzar 4 que €l sevaya,
sin verle ella; que efto es facil,
es dar lugar 2-que al punto
él, y Don Felix' se matea,
por. Una palabra siquiera,
desde que se fue su padre,
efta Dama-no me ha hablado:
quinte el animo cobarde
de un menefteroso en' tode,

ape

.

La Nig de Gomzz Avias.

efta temiendo qué cansel
Esforcemonos a4 hacer
rendimicntos « Tu semblance§y
Senora’, 4 entender me dif§
algun sentimiento grave,
porque ¢l silencio es 4 veces
el 'mias parlerolenguage:
y mas quando de los-ojos
amds , quede '1a voz , 'sewvale:
pesariame ser yo
1a ocasion quie te obligase
4.@sa suspension,
Reats Bueés quando
ha menefter ayudarse
{a desdicha ‘de terceros,
si ella por i sola sabe
desempenarse con todos,
no valiendose de. nadie?
Antes que ¥inicrais vos
erifte ‘eftaba’y -no 0s espanté
que ahora lo’efté,
por. No me espanto
de que sea en qualquier lance
eriftezas quantas yo encuentre,
desdichas quantas yo halle, ' -
que sabiendo la fortuna '
ue era, Senora, efta parte
donde habia de venir
yo % parar, vino deldnte,
cargada de sinrazones,
solo 4 hacerme el hospedage,
Sale Celia,
Beaie A aquefto me determino:
Celia,  &n tanto ‘que yo trate

1}~ de que en mi quarto aderccem
/1 lo que es necesatio, baxe

aquefta Dama contigo
al Jardin , paraque halle
en ¢l alzun 'desahogo.

por. Aquefto eszana deecharme
deaqui, ebedecer es fuerza:
Seounda merced” me- haces-
ca dar licencia |, ‘Senorag
d que puedan: miis pesares
regar con llanto'1a ticrra,
poblar can quexas clayree

Beat. Oye, Celiad

cele Qué me-mandas? .

Beat, Que fin momento RO t& apartcs
della, ni volver la dexes,

8 hafta que
fd, Su guarc
Bcar. EI mlst
lo que he
no dudo ¢
! ¢l mucho
en casa. G
la puerta
mas 1o qf
!"rzi. Pués 9
o, Sabey 1
B nada’, sir
b prefto de
B Don Felis
efta tard:

0 tal, ast
que bien:
{Beat. Primer

B vuelves
G0, Pues
no vuelva
Bear. COmMG
hafta: que

v
A

V4
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e
’ hafta que yo milsm.: ]!mw. i % ~ Sale Din Diego.
61 Su guav‘d" seré de \'1I“ta._ e ﬁp;‘eg. Beatriz , qué hacesy
JHcar. El mismo ha de aconsejarme. pgpy *Beas. “Aqui eftoy dando, Sedqor,
t’ Y 1o que he de hacer : Gomez Arias,” © ordeén como acomodafse -
¥ no dudo de que ya sabes P30 aquefta Seiiora puc‘da.{ =
! ¢l mucho cuidado que hay il IpiegiDénde eftd:
en casa. Gom. Como cexfefte Béard En el Jardin. -)’
| la puerta , ‘que hablen se oye, - Upicg. Hazme
| mas no gl , ni lo q&:hablcn, gufto: de baxarte it
: Beqp, Pucs brisiii- et ggoretiiaspor-uir-inftante, .
W60, Saber o gquiero © quiliet hombre 'que nie “Buséaba,
¥ nada’, sing que me saques no eshombre ique puedo hablarle
P prefto defaqui, no presuma en‘ese - recibimielito, |
8 Doa Felix{ que es de cobarde ¥ quiere que aqui ‘entle.
N efta cardapza, Gin, No hagas BearDadme i :
B tal, ast @l Ciclate guarde, favor , Cielos * 'siempre yo /) Py
que bien: eftamos aqui, obedezco quanto mandes. P
Wea:, Primerd que :::- mas mi padee Sin'duda aquefte €s Ddn Juan, g et
vuelves 2 el queaguivido eftagarde. ! AEN i
o, Pues Por si me ha vifto, Mfuatro ¥iksgos tenga , pues g
no vuelyas a echar la llave, tengo ‘mi €sposo, y mi padre %
Brar. CHmQ no? no has de saliry - aquiy mil amante en i quarte, e
N haftas que:- v yami enemigo en- la callea R
» Pise Beatri% s y-saleDon Luis en trage de tamines = =3
‘.fﬁ-' Pieg. Entrad; DonLuisy que mas despacie’ quicro,
, - ya -de vueftras. désdichas informado,
i saber qué e mandais , pues considero
| quanto eftoy @ sentirlas ‘obligade.
Lujs, Per neble , pbiamigo, y Caballero,
vengo ‘en 'vacftros favores ‘confiado,
' Biep, Proseguid oy hablad quedo.
0 l Lxis. En'qué quedafteis?
Dieg. En -que menos , Don Luis, vueftra hija hallafteis,
| 4 cuyo grave empenc’ mas atento, . 2.0,
e | en parte quise ‘mas oeulta oiros, ¢
L Inis, Y fi€ bien, p@¥ que cobrase aliento b
el baftardo raudal ‘de mis suspiros, 14 L
| al pronuniciar la fuerza. del tormento, £l
que aun 4 ves .converghenza he de deciross gl
porque ni es noble , honrado, cuerdo, 6 sabie Vi
et el que sabe el idioma de su agravio. :
‘ ‘ Filté, pues, de mi ‘casa’ (delor—fuereel ) oot )
: DOFO(-‘Q-, (quﬁhﬂ'ﬁw ) . 3 -Yrrf“ 417 o LA
Yo' entonces 'afligidor M)L” § M. pid Ve
dispuse ~¢preveneion-dificuleesm) solo guls “EETEY
o decir que en un Convento (dmmsmmentel ) /oy femu® -t L ede Y
” ! Hesoniareropondotreciorpenosed ) que anpan ok 2 ‘

b WUELaghahalay-dedniy-d-quian-ly contaba, U ‘ éxﬂaffwﬂ’-"’,.‘

r ¥ cra yo mismo 4 mi quien me enganaba. ¢
iparces Ve £Cucrdo, prudente; -atshito me imaginos

e -
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14 ; Lz’ Nira de Gomez. Arias. |
ciego loco , colérico me veos i, Hoy

sagdz , callado, y mudo lo:examinos y

furioso , osado , ¢ incapaz lo creo:

una criada sola. abrié camino

1l gontinuo anhelar de mi deseo,

iciendome quicn ‘era; ¢l homicida

de mi honor , fueralo:antes de mi vidag

Gomez Arias me dice que se ilama,

porque mayor mi seprimiento Sea,- -~

WGin. A qui
Wuise Qué
igse] 5ale Do
iPidg. Que
\Lwis, Homk
| quien so
Ppion, Queé |
"6ig. Hago

Y

>0t s b

Cie A x metidita

L8 que en vicios sgfgisu vivic enapléa: DA y entran
nuevo. dolor, que nuevamente infama ‘ as

> g ae C

la arrevida eleccion de Dorotéa,
moftrando asi que no hay desdicha algun,
donde no haga otra suerce la fortuna,

\ abieado , pues, que ¢ite hombre es un Soldade,

‘Luis. Dénd

{

que aqui
Gin. Negar

A N7
13 p:84 00 %) (b 77

=S > no sé n
.Y que, en Granada eftd su Compania, ) en [a call
Y. que hoy- 4 vos.el gargo se os:ha dade 18 ! majader:
de ser de todas Cabp , la ansia mia e ML.uis. Don |
¢ vos v{lliRed valed®§ confiado R Y en vueft
de que sidél sabeis, tener padris, ' que es 1

si. no remedio. mi dolor ,P’con,sucloi ; }," encontré
pues en sabiendo, dél ;::- Beafident. Valzame el Ciclo! & | WEuis, Sivam
pieg. No prosigais , que.efta voz < Lgiss Golpes dan en una pugredy N pcronaux
es de Beatriz , qué es aquefto? iré sus pasos siguienda, . 8 sus alas,
Celia? Laura; 4 verlo ir&: 11//,(,‘Gwrs.'Aunquc fueras’de diamarite, ‘Picg. Ohn
perdonadme, 4/ .diera contigo eu el suelo. B i Beacrd

(fa@. V4se DonDiegs , y sale Doraide. £ Abre la pueria s y salen los dos. b sucedido

{77~ por. Acude prefto, 'f Gin.:Que con no, ser inocentes, B faleé yo
1/ Senor, porque en el Jardin { siempre por Limbos andemos? W no e’ af
A¥ hacaido : mas qué veo? Dsr.Padre, senoriii- Geme Efta es B que el su
O N/ AL | ay de miinfeliz! Luis, Qué miro? Beatriz , pues, dice su acento B fue por
~ e ) eraxo mi venganza el Cielo senor ; y padre. Der. No ast Wice, Pues
s ,-”’."!f/‘ oy 4 mis manos: hija aleve. caftigues un desacierto £ en tanto,
f: /) [Der.Senor:::- de amoss - ! Beat, Ginés
\Cozy LT 1yis, Hoy aquelte acero:::= LyisDonde sé Ha escondido " ni el dial
"314 | por. Dénde huir podré? la luz efta vil, que “",]“ encuentro? no te ma
| G \ se apag® Luis. Y ha sido aciertoy « - Encueriiva Dorelca con .Gomex At't:& ot A i,
\ porque mi rigor discuipe @ em, No temas, Senora , yo o 7 It que eftals

~ARD | eftir tantas veces ciego. SOy quicn a . mi Cargo tengd 1as voces

s Dor. Que me dd muerte mi padre, tw dc‘fﬂha} ver | £anmigo. causadas

A Gom, denr, Rompe aquesa “puerta. preltoy  Bar. Efte es sin duda Q(;n Dicga, Gir. Luczo
¥, no oyes decir que [a di : pu_es'quc@ce. quéa su cargo Bl una Dam;
/ muerte su padred TP s e miivida eftd, Gom. Sigue prefto feat, Calla
= Giv. No puedo. ety mi pisos.. Dor. CONTIZO VOy. a @i, A mi 3

Yy 7 Luis, Donde eftis? : dom. Ya de una desdicha , Cielos, ®ear. Dama
Dory Oh , quien pudicra ) gaque.una dicha, pues ya INGHE. atinqt
~ decir que en el mismo centrod. { @ Beatriz conmigo _lleyo. . Pk st Usies Ja b
':;'-:'(GO”'. El Sabe que c&oy aqui) ﬁﬁl‘fﬂl’)“ DW‘O Listse ,#?)l Gines. ‘;"‘tiu_ De Ze!‘
¥ ) y 4 matarla se D3 resuclso, Luis. Hija aleves Ginte rdl})’- aleve?L A€is. Pues g

Wi
%
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,‘ﬂm':. Hoy morirds a efte acero. que en el primer montecito

Gir. A quil> que yo no vego nada, dard yenganza 4 tus zclos. 2

wite Qué voz oygor R~ ; L
Sale Don Diego con iu% , y Beatrig,

L
i

JORNADA TERCERA: ¢/ &

EPig. Qué es aqueftor 2 sy
iLuis. Hombre , quién eres? Gin, No sé Salen Gomex, Arias , Doroica, y Ginesy
,;._;! quien S0y, Gam, Aborrecida muger,
WPicn. Que haces aqui dentro? cuiya fiera vifta asombra,
‘{Gig. Hago uifa Santa Susana, eres acaso mi sombra,
 metidita entre dos viejoss que tras mi te he de tenes
Y ¥y entrambos los santos Padres como eftas en mi poder?
de los dos demonios nucftros, de qué suerce? que lo ignore:
WLyis. Dénde se fue una muger tus transformaciones llore,
| que aqui eftabaz Bieg.Qué estu intento? y tus enganos padezcos
iGin. Negar d codo me importa: . ape pues miro lo que aborrezcos
# no sé¢ nada, ruido oyendo donde traygo lo que adero,
0 enlacalle, me entré aqui Pur. Si yo he sido la que 2 o
_ ' majaderamente necio, ya por muerte te’ lloré,
s ‘;-).yi:. Don Diego, 4 mi hija he hallado y al verme te espantas, qué
8 en vueftra casa, pieg. Yo entiendo me dexas que hacer 4 mi?
B que cs una que yo en la Sierra Siempre el vivo al muerto ¥
d encontré, Su €5poso muerto. temer s siendo aqucﬂo ciereo,
i is, Sigamosla, pues ha huidos cémo al contrario lo advierto,
g pero aunque la prefte el viento pues en trance tan esquivo,
© sus alas, la acanzaré, Fasea s¢ asombra el muerto del vive,
s (Sbirg. Oh nunca hubicra suceso y agasaja el vivo al muerte? :
P 4 Beatriz tan infelice Quando de un sueno, queen nE
Ly o sucedido! pues por efto imagen dos veces fue

" {‘ falté yo de aqui, Beat. Sefior, de Ia muerte, Fi_CsEC:té

i ! no rcl aflija el sentimiento, cn poder de Cancmi

: = que el sufto, no la c;uda, quando reftaurada fu

. fue por entonces el riesgo. de una gencrosa espadas

‘ Wieg. Pues recegete d tu quarto, quando en su casa alvergada

A0 ©n tanto, Bearriz, que vuelvo. Vase, con Beatriz bella vivia,
!;!“f; G“K‘.S, qué es efto? Gin. Pues yo, tu muerte solo sentia,

: ' ni el diablo sabe que es elto: de tu sombra enamorada.

. no te mataba tu padre? Pues por qué ahora afligida

m;!g regt. A mi, por qué, no sabiende intentas que -de una suerte,

% it que eftaba aqui tu Sefior? quien ha llorado tu muertey!
125 voces que hedado, fueron tenga que llorar tu vida2
causadas de una eaida, No quexosa, no ofendida

f’! #in. Luczo no eres, segun eso, quiero moftrarme , Senor,

® fluna Dama que &l se llevas de aquel pasado rigors

3 at. Calla, que ¢sa voz me ha muerco. no de que me hayais trahido

Win. A mi aquese moxicon, por otra , y no de haber sida

024 Bear. Dama se lleva? Gin, ¥ sospecho, desengano de tu amor,

| que ﬂuilqn.e_ es llevada , es traida, s¢ valen mis desconsuelos:
; Pawsd Nsioes Ja hija defte viejo, que a tu vida agradecida,

1és.  [MEa;. De zelos eftoy rabiando, en albricigs de tu wida,

eve?  R@ir. Pues nq rabies mucho dellos, perdono odos mis zelos:

Luiig D MaAs
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mas por qué en todos desvelos
nucvas penas solicitas?
por qué% contento me quiras
de haberte llegado a ver?
&os. Lo mas que yo he menefter
aliora son dos lagrimitas.
€in. Oh nunca hubiera salido
de aquella casa jamas!
nuUNca por Servirce mas
te hubiera hafta aqui seguido,
para no ver afligido
un corazon que te adora:
mira que es muger , y llora,
que es ser dos veces muger.
€07, Lomas que yo he menefter
vor Wiy Dy, ;/,‘-demmdsos ahora.

/| Qué consuelo habra quesea
hoy para mi amor feliz,
viendo perdida 4 Beatriz,

y cobrada a Dorotéa!
®er. Ya que ofendida se vea

tanto mi fé, tu valor

no ‘ofendass dexa, Senor,

de decirme agravios, pues

NIA COSA €S Ser COrtes,

y Otra no tener amor.

Paga siquiera con eftas

atenciones , aunque leves,

los suspiros que me debes,

las lagrimas que me cueftas.
Gome Qué finezas tan moleftasl
Dor. Fuerza es que lo hayan deser,

que 4l fin son mias, Gom. Mugers

qué me lloras? qué me quieres?

no te conozcos quién eres?

qué te debo? ‘Der. Honor, y sére
Gem. Quicres saber como yo

a nada eftoy obligado>

Haber tn casa dexado,

6 fue por amor, ¢ no:

si tu amor no te obligé,

en que obligacion pusifte

th 4 mi amof? y si lo hicifte

porque amor te obligé'd ello,

he de agradecer yo aquella

que tlt por tu amor hiciftes

Luego que ti enamorada,

tu casa dexes, 6 no,

de qualquicra suerte, yo

no vengo 4 deberte nada

i

{ ' A

- -

iy @

y

Ia Nira de Gomez Arias.

que es doltriga muy errada | Va3
el juzgar quefina muger | bgo
algo se ha de agradecer, R i
si es gufto, ¢ es conveniencia PR
£ que el

en qualquier correspondencia
el ‘querer , 6 el no querers
Y asi, ser tdd quien trahia
y no a Beatriz,, de manera
mi colera irrita fiera,

que volviera 4 dar el dia
por la obscura noche fria:
y siaquefto no ha baftado
a haberte desenganado,

pues dormida te dexé

una vez, ahora lo haré
despierta, Der. Qué monftruo airado,

e, Yo sc
¥ de sabe
| comprai
Dor, Dénd
Gom. A ver
Gin. Qué n
en pode
"Bor, Advie
N las lagri
WGom, Aque
Y ¢afi. Pues

que barbaramence aleve, il fjg":;.mg]
no hay precepto que le dome, i p :1 :
que elado cadaver come, A
que caliente coral bebe, 3;?;goé
4 una quexa no sc mucve? 4 efta’t
Gom, Yo, a quien ha hecho el rigor no enge
nuevo Caribe de amor: 1 &
Vamos Ginés, Dor. Considera, i >1 PO!
que en una desicrta esfera :; ‘e1 :,11
me dexas, donde ‘mi honor ial1t‘o o‘

segunda vez aveuturas:

{ 'z 2 daré , C
mira que 4 vifta ( ay de m1!) i an’ta |
efta : XA P
{tas.de Benamext & lenlos ¢

mira que eftas pefas duras B | daré 1
teatro de desventuras 4 Sicrr;-l\'
son. Gers. Qué muger tan cansadal P
Doy, Nordirds enamorada? d ;n st
Gomi Suelta : vamonos ,. Ginés, i Ilor esa
Dor.Que asi me dexes! Gom. Si.Dor.Pu‘C,u ¥ Por o
a tus plautas arrojada, i Sn hlanc~
deti no me he de apartar, darét' )

i otro medio has de elegire Toda) c's
Gom.Quil es? Dor.Sin mi no tehas deirs @81 - 7
6 la muerte me has de dar, ﬁa sido'l
Gum. Ni uno , ni otro he de otorgar; B i esn
pues ya de'otra suerte aqui 1 v 052"
sé como. me he de ir sin ti, ﬁl rubi serd

y sin que te dé la mucree. S diam e
Dor. De qué suerte? Gums Defta stterees 881 5 o gy
Guardas de Benamexi? B ren0o er
Sale Caneri en lo alte, al muvos i dare (“I'
.‘;.(‘aﬁ. Desde 3que11¢’15 altas penas, /,;*‘ g I\gua,rdg,x
ue yacen de si pendgendo, v no el pr

4 ¢fta Ciudad viene haciendo aziat g



n airado,
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De Don Pedro Calderon de 12 Barca. 27

il de paz un Chriftiano sefas.
'Gom, No son las tiyas pequenas

Y para no dudar de ti,
que ti eres el Caneri,

'3, Yo scy, qué quereis? Gems. No mas
v de saber::~ g7 Qué? Gom. Si querrds

comprar und esclava? caf. Sie
"Dor, Dénde tus intentos™van?
Gom, A venderte , aborrecida,
Gin. Qué muger no eftd vendida

en poder de su galan:
"Por, Advierte:::- Gors, En vano serdn
8 las lagrimas ya,, cay. Qué es della?
NGorn, Aquefta muger es bella,
V¢afi. Pues como dudas si quiero
| 7“comprarla? que un mundo entere
Y daré, Chriftiano, por ella,

Pideme por su hermosura

quanto avariento tesoro

traxo 4 retraher el Moro

a cfta barbara espesura:

no engendra del Sol la pura

luz, por quantos rumbos huella, .

ni el mar guarda, el mente sella,

pila ambicion descubrid

fante oro, c€omo yo
" _dar¢, Chriftiane, por ella,

. faxama plata se recata

» [en los centros de la tierra, s
W | daré , haciendo aquefta Sierra '
| Sicrra-Nevada de placa:

y en si mismo se atrope[la
por esa campana bella,

por. mas que haya despenado,
en blancas perlas cuaxado,
daré’, Chriftiano, por ella.

‘ Toda esa yerba florida,

[ que en la cumbre, y en lafalda
| ha sido bruta esmeralda,

serd esmeralda pulida:

Ia rosa*menos crecida,

 ruby serd s la mas bella,
diamdicey el diamante eftrellas
y en a1, quanto gran tesoro
tengo en piedras, plata, y oro;
daré , Chriftiano , por ella,
Aguarda, ‘que d tratar voy,

no el precio;, sino la entregas
dzia“ 13- puereq re llega

|

£

guianto criftal se desara, /

del raftrillo : Cielos , hoy

del mismo Sol dueno soy. Vaies

Gom, Baxa , pues , baxa por ella,

si en tu poder quieres vellas
que si tienes ti1, a! miralla,
tagta gana de compralla,
mas tengo yo de vendella,

Bor. Monftruo ingrato , bruto ficre,

asmo horrible, asombro vil

fiera inculea, aspid traydor,
cruel tigre, ladron nebli,
leon herido, lobo hambriente,
horror mortal , y hombre, en fin,

por decirte de una vez

quanto te puedo decirs

Qué intentas? qué solicicase

qué determinas? que asi

en ‘tu ofensa todo el Cicle

conjuras, sin advertir

que 4 tanto delito ya

todo su Imperial zafir,

piadosamente irritado,

forjando cftd contra ti

los rayos de ciento en cient®,

Yas iras de mil en mil, 4
Venderme tratas , tisaned ol Hiread |
venderme , sin prevenir, :

que aunque el amor me hizo esclaydy
libre soy , libre naci?

A un monftruo venderme quicres?

de qué barbaro Gentil

se cuenta accion ran infamey

se dice hazana tan vil?
Tit misma Dama , no quier®

tu misma esposa decir,
sef-dama balta, aunque sea
dama aborrecida, di,
entregas 4 agenos brazos?
Vengueme el Cielo de ri,
el Sol te niegue sus luces,
su aliento el ayre sutil,
el agua su azul esfera,
1a tierra su verde Abril.
Banddo' en tu misma sangre R
un verdugo dividir
veas por traydor tu cuellas
pero qué digo? ay de mil
Mi senor'; mi bien, mi esposop
tu esclava soy, es‘asis
mas no fugitiva ‘esclavay
R 2 Pues
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Pucs por qué he de presumir,
aque fiel, y no fugitiva,

te has de deshacer de mi?
Si yo te di algun caojo,

si alzun enfado te di,
maltracame , ¥ no me vendas,
muera yo, y vive feliz,
Favorable el Sol te alumbre
desde. su hermoso Cenir,
suave el ayre te regale,
la agua en suclare viril
te sirva de espejo, ¥ sea
toda la tierra un jardin, / /7
Canerl , €s¢ monﬁruo‘fxcro,;t,‘ﬁ_v»;?;»ZV;I
quando en el verde pais  { O
de esa montana me Yio [Ada
aguella tarde dermir, B
se moftré, al verme despiertay )
enamorado de mis

porque soy en ser querida,

y aborrecida infeliz.

Oh quien pudiera d los Aftros
la residencia pedir;

por qué el que aborrezco yo
me ha de amar? y por qué i mi
me ha de aborrecer aquel

4 quicn el alma le di?

Pero qué locural que efta

no es materia para aqui

solo-lo digo porque, '
si no bafo 4 prevenir
yo tus picdades, los zelos t

me ayuden : dellos oi,

que aun de lo que se aborrece
se sahen hacer sentir:

qual debo yo de cftir, quando
me valgo de gente ruin!
quando no de enamorado

los tengas, de honrado si.
Siquiera porque tal vez

pude de tu labio oir A
que habias de ser mi esposo:
no pierdas, pues, desde aqui
tanto el ‘miedo 4 tus. agravios,
que en la mitad del decir

ve alcancén , pues en los dos
la duda se vig partir;

tit , porque me lo dixiftes

yo, porque te lo crei,

Sehor Gomsz Arias,

La Nisia de Gomez Arias.

Y 2wz : .
“¢ de no pedirtela , de irme

duelete de mi,

no me dexes présa

en Benamext,

S1 el temor, de la palabra
que me has dado, re hace huir,
por no cumplirla, Senor,

yo te doy palabra a d,

con seguridad de que

fa sabré mejor cumplir,
quanto va de alma que sabe
hablar verdad , 6 mentir,

-

4 un Convento desde agui,
donde , & i sﬁ'xmr k %
ch r m

ofrezco de no pedir
2 ellos mismos orra cosa

ue venturas para ti,

f%amo el dolor de tu ausencia

me dilatare el vivir.

Si defto no te aseguras,

por temer que en viendome it

4 Granada, la has de dar

zeles conmigo 4 Beatriz: :

Hevame 2 su misma casa, ¥

de donde anoche sali

per engano , y yo diré
que siepdolo , vuelvo allk
a darla satisfacciones, 1
ue aquello fie por huir '
e mi padre, y por librarla

[4 ella, me lihrafte 2 mi,

ne no hay nada entre los des.
s1 deftinada., en fin,

ser esclava me tienes,

yo me quedaré & servir i
n sucasa, a mi me mande

quien te ha enamorado QT2

ue efte es el ulcimo medio

que se puede rendir

I desenganado amor

una altivéz mugeril,

uando no te enternezca

pot ;quien ahora soy , vuelve

o ejos a lo qué fui.
Duelete ver que de iluftre,

y noble padre naci,

|"que me vifte dél amada,
4 . v .
| que me mirafte asiftir

efte florar, y gemir, M

|del yulge, y nebleza, siende A\

Fel idol
que a
|y que
que p
Yy quec
quand
tan tr
si con
sc ven
ﬁcn
[la vo
| del co
' Intercs
al ver
Babilc
| sirve
‘hsobre
L'd hac
descen
si ya
que n
de mi
) se ab:
| diluvi
del m
Ea, S

{ mi Cis
§ vuelve
' el mis
| meritc
| porqu
| Tlelo,

duelers
no me
en Ber

an. Mi |

Chyifis
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De Don Pedro Gzlderon de la Barea. 2g

\que al principio te Cscuchc,

el idolo de Guadix: \i\,@
¥

por no hablarte en él, te trayga
mas que me puedes puh .

|y que despues te crei; /o207 | Toma todas esas joyas,
que perdi patria, y hoder,  \ donde verids competir
7

ue un anciano infeliz, 2,
74

quando” @ su noticia ilegue
tan trifte nueva de mi,
si con matar no se venga, :
s¢ vengard con morirs (4
ry‘cn efecto:::- Pero ya
la voz falta, y el latr
del corazon titubéa
intercadente entre si,
al ver que ya de la ruda
Babilonia , 4 quien pensil
sirve ese murado Alcazar,
sobre la parda cervizs
b4 hacer las entregas viene
descendiendo el Canerss
si ya no es obscura nube,
que mirando el mar aqui
de mis lagrimas , a ¢l
se 1bate, por compehr
diluvios , que despues sean
del mundo inundada lid.
Ea, Senor , dueno mio,
mi Cielo, y mi bien, en tk
vuelve por ti mismo, y sea
| €] mirarce arrepentir
merito: ya, y: no delito,
porque de no hacerlo asi,
_Citlo, Sol , Luna, y Efir¢llas,
510 alumbrar y I ll.:ll.
hombres , aves, feras, peces,
sin obrar, ni discurrirs
montes , penas , troncos , fieras,,
sin alvergar, ni servirs
agua fucno, tierra, y viento,
in animar , ni asiftir,
ateptos 4 accion tan fea,
‘sc yolveran contra ti,
viendo que de tantas veces
no te .centerncce el oirs:
“Scnor Gomez Arias,
duclete de i,
no me dexes presa
en Benamwexi,

Sale Camier?, 3 Moyes, :
«f, Mi gufto no ha de poaerse;,, &\
Chuiftiano, cn precios y asi,

a las eftrellas ; y flores
1os diamantes , y rubis: .
Chriftiana , segunda vez R
eres mia, Dor. Ay Infeliz! N
€in. Quién duda, que arrepentido i
se vuelye ahora & desdecir?
Gon. Es verdad, yo te la entrego:
y por hacer mas aqui
el delito , ¢l precio tomat Y
si_bien no es accion civil: ‘
pue€s quanto e€sotras mugeres
desde el dia en que nact
e han llevado mal Ilevado,
me lo vuelve unas y asi,
aunque aqueflo sea culpa,
juzgo que es reftituir:
tuya es la esclava. ¢q#. Conmigo, »*

Chriftiana hermosa, y gmu! wk‘
vén a4 coronarre Rcyna i N
de todo el rudo confin g-

deftas asperas montanas.

Dor. Hay muger mas infeliz!

¢«#. En vano las quexas sons ;

1] la los dos de aqui. ==

or. Dexad que le dé siquiera

un abrazo al despedir.

Cenn. Ya eres mia, y tendré zelos:

trahedla por fucrza, y venid:

a te guarde , Chriftiano.

Der. Efirellas, que efto influtss anvuh.r
Luceros, que efto miraiss

‘3 Ciclos , que lo consentiss

Taltos mountes, que lo veiss
aves , que lo repetiss
vientos, que lo cﬁ,u‘. oyendas
arboles , que lo asiftis,

y escuchais mi trifte llanto,

3 darme amparo acudids

|y pues de mi no se duelen
Hos hombres, dolcos de mi,
que me He\.m presa

a Benamexi,

Gin. Temiendo tu condicion,
sin hablar, ni discurrir,
oyendo, y mirando he eftado
lo que has hechos y awnque aqui

Licvadilas
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Ry quites una , y mil vidas, Salen Don Diego, y Dowe Beatri¥, s f{cl rét
lo que sicuto he de decir: jeg. Beatriz , ya ves el cuidado z ‘ el ver

es posible::t- Gom. Como? como? que desde anoche he temd.o' Mi ju
Sermoncito escuderil Beat. Harto , padre, me ha cabidoe quand
L€ tencmos? agueso no: dél a mi. | Sin
<5 ha valiente Caneri 2 Dicg. Don Luis osado B 7que c

v T Ka5 . Qué quicres: Gom, Quieres comprarme 4 su hija anoche siguid, o B i
f tambien un Chriftiano? ca#. Si, y aunque’ yo tras tras C\”a Ui, | S

"Gom., Pues barato le daré, # ni 3! uno , ni al otro Vi, rompi
que no tengo de pedir f nb sé si la ha hallado, <:{n0- BT

por ¢l mas de que le lleves: Dudo lo que habrd pasado, Consid
Ea, Ginés, pasa alli, porque , como te conte, qual ¢
besa la mano d tu dueno, quien 4 ¢l se la robo fue muger
Gin: o2 Gomez Arias, un Soldado, t qua%d(
i,‘;:l{m niyeTte he desagradado, que era 4 quien ella dexd B Bearri;
hod vifr siendo melon de Guadix muerto en el monte, | A
i de m/nla calana, & poL Beat, P{ugmcra 151" Risia & nunca
T "¢ que s me vendfy asi? \ al Cielo, que YErCs uera, besiCD
- Gem, Th no has dé quedar conmigo. que menos llorara yo. T
/no G, Yo me iré con el Soffs +D¥eg. Elta ad\_/ertxdg de que en qui
——— +pero vendido, eso no: le digas, si aqui volviere, \ y 4 qu
/5 ~ A qué Gitano sutil que ruego yo quc me €spere,, x_?“_"’ De su
bd'?hr | me comprafte en el Mercado, gear. Yo , Senor, se lo dl_l'c- G e
on @7 J que me vendes? Gom. Canerl, 'x"a que de tantos e€nojos y Busc
2/ J por tuyo el esclave queda. libres quedan'mxs algll':.vms, : Sl
{77, J Gin Esclayo yo , que nacl salga la voz 4 los‘ la 102 ' dime,
Vi’ 4 mas libre que aquella ave, y sz\tlga el llanto a 0s 0jos. 3 Mg
que en la cartilla de Abril Qué ha pasado por mi, Ciclos? 601, Tad
no sabe mas que una letra? el hombre que yo tema te quie
| mal haya tu trato vil, en mi qudrto, y guien-venia Quand.
‘ Gom. En muger echo, y criada de mi:d dmpararsey oo zsieg B eftaba
dos enemizos de mi: me matad sxcnc}o los dos, B v babi
rico , y sin ellos , espero ¢l _quxcn la‘ robo , Y Cil‘:a i en.el n
desenojar 4 Beatriz. e R quien seguida C’]c e f £ 8 Tu pac
¢ah. Calla, y conmigo vendras, muerto le lloraba + (ay Dios S es. verd

daréte -buen trato aq.ii. vendado, y ciego) no se la llevé
Gin. Verde mounte , Ciclo azul, como_tengo sufrimiento por ellz
[blanca Sierra, mar turqui, 4 no rendirme al tormente Y tanta
leonada amapola, parda 1, de tan mal pagada fe. de no
pena, rosa carmesi, Ktz Sale Gong'{lArMI-- | que por
papagayos verdegayes, ?& Gom. Antes que c?rxala g4 a los M

y morados alhelis, ; aqui de sucesos rales, A porque
cémo con vueltros colores : que siempre 1a de’los ‘malcé joyas q
os effais , y no os veftis sucle ser la mas veloz, 5 - es buen:
el color de mis triftezas? a hablar me atrevo 2 Dpdtrizy Beat. Y ai
no os doleis de mi, v sin recelar el dafo; pues: a

que soy nino, y solo, P r valerme g.cl ml;‘;}o £DEAn0; en que

¥ nunca- en tal me Vi, {J / por si pu 1c{§§1 eliz - it res

¥ me llevan preso B hay PR e e  solamiep

4 Depamexi ? 4 Vanits 3 que s€ vayd CONMmIgo . 8 ‘ﬂ'“r
o - i'/h-\;“}t;.\ ) )
&\: F i b f‘ﬂt{
e
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8 | Beattiz hermosa, teftigo
sea de mi sentimiento
y ¢l verme volver aqui,
Mi juicio entendi perder,
| quando vi que otra muger
anoche llevé, y no ati,
‘ fque como su voz decia,
| mi padre me da la muerte,
| atrevido , osado, y fuerte
"l | rompi las puertas: el dia
| me desengand, y aqui
I | considera mi fortuna,
iqual quedaria con una
muger que en mi vida vi,
: quando tenerte pensd,
" Bearriz, a ti en su poder.
I \Beafe Luego ti a aquella muger

{0 Beat. Como no, siaquella Dama
es la hermosa Dorotéa,
en quien tu aficion se empléa,
B vy 4 quien tu voluntad ama>
x;} | De sucasa Ja sacafte, .
2 fi en el monte la perdifte,”
By buscandola venifte,
}i si ya en finte la llevafte:
' dime, para qué es volver
" 2 ofenderme de ese mode?
60, Tado lo sabes, y atodo
te quiero satisfacer.

‘ Quando a esa muger amé,
i eitaba de ti ofendido,
y habiendola aborrecido,
en.cl monte la dexé.
‘ Tu padre la traxo aqui,
| es verdad que deaqui yo
B8 Ia llevé anoche , mas no
4 B porella, sino por i

4 | Y tanco ¢l cnojo ha sido

. de no ser tit, y de ser ella,
| que por no velver 4 vella,
4 los Moros la he vendido,
|| porque A tus plantas eftén
.1l Joyas que su precio sony
o es buena sacisfaccion?
Mear. Y qun desengano tambien,
| pues: avisandome el daro,
en que iba 4 ‘fropezar,
ide los dos quiéro tomar
| Wsolamiente ¢ desengangs

4, ‘Q'
Bet -’

i "‘k

nunca-la habias vifto? Gem. No,

j De Don Pedro Caldevon de lLa-Barca: g
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&on. Por donde pensé opligar 3

Cadaver de amor ha sido
esa .Dama, y en su cftrago
es-ya su traydor alhago
despertador de mi olvido:
yerto , deshecho , y perdido
dentro de mi misma vi

€sc amor, y honor; y asi
mudamente me ha avisado:
Huye el verte en el eftado
th’, en que me miras i mi.
"No es buen modo, es desvario
hacer tan a cofta agena

las finezas , que la pena

de otro es escarmiento mio:
cémo dara mi alvedrio
liceneias 2 mi deseo,

quando el desengano veo

hoy de una accion tan horrible:

de un delito tan terrible,

tan trifte, mortal, y feo?

Si es su ruina un ensayo

de cucrdos avisos llencs

y si me ha avisado el trueno,

por qué he de esperar el rayo2

Si 4 ese palido desmayo,

b ceniza de amor ; of

decirme : Enganada fui .
de un falso amante traydor, =
quando con padre, y honor, ;‘/?

T SR

_‘"{.‘- ?

[

N

| como tih te ves me Vi
Creerle quicro, y tu caftigo
sea tu misma locura,
que 4 mi nadie me asegura
de que, si ahera te sigo,
no hards lo mismo conmige:
Pues mi liberead poseo,
Huiré tu tirano empleos
que si hafta aqui pude oir,
no. ha de acabar de decir:
verifte como me Vo, ~ Fast
a Beatriz, 4 Beatriz , Ciclos,
desobligué : bien sus zelos
supo prudence vengars
mas yo la sabré enganar:
flla no es altiva, y vana,
y tiene zelos> liviana
es, pues, laduda en que cftoys
yo volveré 4 hablarla oy,
y aun 2 veuderla manands Vase,
; T4
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Pena Isabel.
; Reyn. Bellisima Granada,
: { ‘Ciudad de tantos rayos coronada,
9?;{1 J i'qunntos tus torres bellas

Na

7

\\ y DinDicgo despues de algunas
ff“_‘ »

saben participar de las Eftrelias,
ly @ cuyos riscos liberal se atreve
leu Sierra altiva 4 convertir €n nievey
{quando eminente sube
4 ser Cielo, cansada de ser nube:
cada vez que te miro,
grande te aclamo, si Imperial te admire:
qué mucho , si iamereal te considers
heroico patrimonio de mi acero?
A tu Nevada Sierra
wengo piadosamente 4 hacer hoy guerrd,
que quiero, por ser tuya,
que mi valor la gane, y no deftruyas
Los Moros, que vandidos
wiven, de su aspereza defendidos,
me obligan d efte empeno,
con cllos es, que 1o contigo ,
las leyes despreciando,
que ¢l Grande, que el Catélico Fernando,
tu Rey, y Senor mio,
les di6 7 ha sabido atropellar su brio:
Efta jufta venganza,
; de quicn una tan gran parte me alcanzd,
: a ti me trahe ahora,
porque segunda’ vez hoy vencedora
me vea tu campana,
4 quien riega el Genil , y ¢l Darro bant,
Dieg. Vuelvan , pues, los veloces
ecos-del parche , y del metal las voces
3 saludarla con sonora salva,
dando envidia 4 los paxaros del Alva
su musica feftiva:
Isabél nueftra Reyna viva. Tades. Vivas
Sale Don Luise
Luis. Viva tanto, que al tiempo h
fa memoria sc pierda de los anos,
porque sagrado- sea
su valor, su piedad de quien desea
: ampararse de todos
y perdonad , Senora, defte modo’
ver 4 un caduco, 4 un infeliz anciane
arrojado ‘4 tus pies, besar tu mano.
Reyn. Alzad , alzgad del suelo,
que vueftro Hanto, vuclre desconsucle

>

el ceno:

chirimias , yatabales , y salen tedos los Soldados que pudicren
Damas , y Aciras 14 Reyea

aciendo enganos;

el
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. De Dot Pedro Calderons de 14 Barea.
miente; | arande suceso indicia:
qué preténdeis? Luis, Pediros:::-
[ Xeyns Qué> Luis. Justicia,
| Xeyn. Desde luego os la ofrezco,
‘ Lyise La tierra que pisais aun no merezco
besar. Reyn..Pues porque empiece 4 consolaros,
mas paso no he de dar sin escucharos,

| Lwise Yo, Seiora, una hija bella mala nueva, fue precise, .
| tuve ; qué bien, tuve, he dicho! De mi hija era el pliego : eh & )
{ que aunque vive , no la tengo, me dice:::- humilde os suplice A
' ues sin morir la he perdido, vos le leais, porque vos ‘\ 74,
Criéla's pero efto es tomar sepais el caso dél mismo, \_ Y 4,
1as cosas muy de principio: escusando de una vez A
noble soy , aunque no tengo dos tormentos tan impios, e
necesidad de decirlo, como decirlo, y haber ~
Cuerda , virtuosa , y atenca cn publico de decirlo. N\
crecié, hafta que a curbar vine Toma la Reyns la carta, )
atencion , yirtud , cordura, Lez, Padre, y senor , las erradas
el traydor aleve hechizo acgiones nunca han tenide
de un hombre, aquefte enganada mas disculpa, que llegar
la sacé del poder mio, i confesar que lo han sido,
y i:i- mas para qué , Senora, ¥o erré, de un hombre enganada,
con las voces lo repito, de esposo me did al principia
si mas presto, y mejor todo mano, y palabra, despues
con las lagrimas lo digo? con desprecios infinitos,
\ Dexémos (que no quisiera 1 €0n enganos , con trayciones, \
| con laftimas afligiros, ¢ la mayor que pudo hizo,
{ pasandeme facilmence t pues al fiero Caferi
de laftimado a prolixo) 1 por esclava me ha vendido,
que la eché metos , que vine Frata-de mi libertad, { ¢
en su alcance , que la miro v y dame despues caftigo,
con otro nombre amparada ! que no , Senor , la deseo,
de la casa de un amigo: 1 Por no morir a los filos
.y vamos, que hacer no quiere | de #u acero , mas porque
*caso de aquefte delito, ¢ lnll: esclavitud que vivo, \
pues que tantos exemplares ? si no peligro en Ia F¢, .
| yale han el miedo perdido: { en la persuasion peligro,
y vamos , digo otra vez, ! Repres. La gente , que de Caftilla
al mayor, al mas indigno i viene 4 Granada conmigo,
que pudiera imaginar ' I y 1a que tiene Granada :
¢l mas depravado juicio ! prevenida , al punto misme !
de los hombres, el mas fiero, { de Benamexi la vuelra ‘ 3
mas cruel , y mas iniques ‘* marche , porque el zelo mjo, {
pero antes que yo os lo diga, ni aun que descanse consiente,
como lo sé he de deciros: que efto es descanso, y alivie:
Un Moro, que el interés quien es efte hombre? si es ‘
| le facilico el camino, que es de nombre de hombre digna, :
- de Benamexi 4.Granada Lyis. Gomez Arias es su hombre, - !
B 4 traherme un pliego vino: Reyns Echese un vando, n que digo,
gt hallote, porque trahia . que pena de traydor , é’lﬂdit o ‘
|




le dé suftente , ni abrigo

i Gomez Arias , un hombre
fiero , alevoso , y esquivo.

Y 3 qualquiera que le prenda
daré, habiendole trahido,

si muerto dos mil ducados,
y quatro , si le traen vive.
Y hago homenage 4 los Ciclos
de no quitarme el veftido,
ni entrar en poblado, hafta
que avasallando esos riscos,
rebeldes 4 mi poder,
tiranos 4 mi dominio,

de 4 efta muger libertad,

~7~—  paraque digan los siglos,
/[//’ si.hubo una muger burlada,
/ que otra que la vengue ha habido.
JCSE AU . e ey

&aii, Por no parecerte en todo
. monftiuo tan cruel , y esquivo,
C‘A )\ e no merezca de humano
\ terer el nombre , he querido
| efte tiempo que aqui cftas,
bella Chriftiana, conmigo,
afectar los sobresaltos
de verme, con los carinos
de escucharme, porque es vil
el-amor que conseguido
per fuerza quita a su dueno
v &l merecer por si mismoa
t  Tan finamente te adoro,
quc hafta saber si-te obligo
cortés , y amante 4 que dexes
tn ley , y cases conmigo,
no, he querido 4 tn hermosura
perder el respeto digno

la esos soles que idolatro,
3

2 amor atezado Indioe

\ \ a7
;’?ﬁ Bor. Ese cortés rendimiento,
p tanto, Africano , te eftimo,
VACEA v \ que no.me ofrezco 2 pagarle

\ €on efigaiios , y asidigo,
jer O que’si mil vidas tuviera,
\* - VU™ faedan poco desperdicio
de tu ‘acero, cn la defensa
de mt Fé, y del honor mio
€q5i. No me quites efta sola
esperanza con qué Vivo.
Por. No ¢ hables th en ¢fla, pues

. Pease , y salen Cancrs, y oires Mores »
Doretea , y Ginés weftides de esclavoss;

oA A S 787

ALY
has de oir siempre efto mismo.
g4f. Bien me aconsejass y asiy
divertirla solicito:
4 los Musices mandad
que canten desde aquel sitio
retirados , y que sea
de amor. Gin. Escusado ha sida
mandarles eso , que amor
siempre es todo S1L Canticio.
¢afi. Th, Chriftiano , que por ser
criado de.mi bien, te libro
de la cadena, 6 la muerte,
c6mo te hallas conmiga?
Giz. Malditamente , Senor, !
Can, Maleragante en mi servicio
Gin. Muchisimo.

cahr. Como? Gin, Como

no me ddn gota de vino,
ni he vito torrezono en quante
tiempo.ha , Sefor, que te Sirvo,
y no puede haber holgura
donde no hay viiio , y tocino.
cafi, Por qué , dime, aquel Chriftiane
vendid a los dos?
€in, Por capricho:
mas ya la musica suena.
#. Oye la cancion, bien mio.
7. Si habra mipadre (ay de mi!)
ya la carra recibidaz
use Sefior Gomez Arias,
duelete demi,
que soy nina , y sola;
y nunca en tal me Vi
Liora Derotéa, !
bor. Y2 anda en canciones mi historialﬁ
#7s Mal haya acento que ha sido Y
con sus voces acasion
de despescay tus suspiross
callad, callad. DarsNoO , Seniof,
que prosigan te suplico,
que si oirlo ¢s sentimiento,
or sentir mas quiero oirlo.
eit. Arma, armna, guerra, guerra,

¢s elter mas queé pregunto, i
qli.§"\i'\" ya L{CSL‘KC Aq(ii mire
:

de Caftellanas Esquadras
irse poblando los. riscos,
que coronados de plumas,
son Olimpos sobre Olimpos?

BAJT AR - & ’:‘f{
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Caxas |

oA T o IS
¢af. Qué essruendo de armas? gue muéiu

1 Al mu
salid ,
pues lic
hermaos
=Deut, Guel
Por. Al Ci
kades -
dame ¢
esfuerzc
para qu
los Chr
qie en
sepultag
pueda d
deftos A
toma 2at
Giz. Yo ny
" tomo , ¢
sino sol:
que me
Dor. ' Vénte
teliz me
Venus it
&z Yo ir
haciendc
i los Ch
yo por ¢
‘ y i venc
viehdo q
contra el
despues |
Luego a |
Yoy , ¢lta
y de can
algun de:
que. sia ¢
i . medleve
[ Zcepos que
D’w deat. ¥
" 05 ¥aen
Gin. Hagan
| hermanos
con mis 3
PU{'S, ‘\"3 I¢
1as caden
| hacen
comunerg
Las

J#is. Yo he
ponga 5o



Pt
Al muro , Alarbes , al muro
salid , que’ por muchos lidio,
pues lidio por mi, y porefta
hermosura 4 quien me rindo.
~Dens, Guerra, guerra,
Doy, Al Cielo graciasy -
khadeos, 2is-beal
dame tu aliento, forcuna,
esfuerzo, valor, y bria,
para que siendo de todos
los Chriftianos hoy caudille,
3 que€ en €sas mazmerras.yacen
‘ sepultados , aunque vivos,
i pucda diyertir las fuerzas_ «
deftos Alarbes vandidgs:
| toma armas, Ginés,
{ | Gis. Yo nunca .
tomo , que. es bellaco vicio,
sino solamente aqaello
! que me dan.
Dor. Vénte conmigo :
eliz me haga Marte, pues
Venus infeliz me hizo.
€. Yo.ir? no es mejor quedarme
| haciendo elte hlog)‘mm
|, i losChristianos vencieren,
yo por Chriftiano me libro:
y fi vencieren los Moros,
viehdo que yo no me incito
contra ellos, me daran
despues premio, y no caftigo.
L] I.uvm a ganar, no a perder
L voy, ¢ftandome quedito,
y de camino me ahorro
algun desinandado riro, )
que. sin cl‘tar convidado h
§ . mellevea cenar con Chrifto: ;;
I.’ A.cepos quedos , que van dando. Ld ENgy
8 _B5r. dear. Vueftra liberead , Cautivos, .
05 ¥a en que tomeis las armas.,
| Gin. Hagan bien para si mismos,

Vase,

Caxase

v

10 Vase.

caxss l|  hermanos presos: é como
2 | con mis voces los animo!
‘ul pues ya rempiendo las puertas,

las cultnsx, y los grillos,
i hacen matanza-en los Moros,
I comuneros de poquito.
l Las .raxas, y dicen dente,
VINis. Yo he de ser el que primero
ponga sobse ¢l obelisca

Alf

De Dot Pedro Caldeyors de 1a Barca.

f“%ﬁ ma-y que-entran 21 tiempo mismo
f/"'nlfm-, Chriftianos ya por las puertas:
benipns: ahora si que yo me arrimo

#r. dese. Pues tenemos el raftrillo,
— abrampsle 1 entrad g_uﬁmm.—ﬁ—ﬂ-—-—-—’

e LTIV ¥ , ¥ clarim racan siempre , ¥

barbaro de eftos penascos 35
2 pRlancas,
Can. dest.” Habiendo sido
yeo quien le defiende , cémo
has de entrar?
Gin, Por Jesu-Chriflo,
que hay Chriftianos ya en el muro,

a elloss mueran los perros,

,f/'/fi—/

alen le
Reyna, y. todas los Soldades quc ‘rwﬂ’m ai
ublado y cacn desde lo alta nbmz‘(zus J
el Caneri, y Doz Lyis,
Ca%. Santo Aldl Luis.Cielas divinos)
cani. Quien eres, Chriftiano Cid,
que & mi rendirme has podide?
Lxis. Soy uqa rayo desatado
de la esfera de mi mismo.
Reyn. Quieneres, Chriftiana, 4 quien
efta vidtoria hc debido?
Dir. Una infelice dichosa,
pues 4 rus plantas me humillo,
Reyn, Eresau la que vendid
Gomez Arias atrevido?
®or. Antes que diga yo el sf,
mi verguenza te lo ha dicho,
Luise Invi€ta Reyna, 4 tus plantas
hoy el Caneri te rindo,
Reya, Yo-a tus brazos reftituyo
libre 4 tu hija , advertido,
que debaxo de mi amparo.
wis. Trifte, y alegre te mire,
Rcyn. Ta, barlum, rebelada
4 mis jpreceptos , que pios
por vasalle ce admitieren,
hoy morirds y-en caftigo
de aqueltas comunidades,
que “osado has intreducido.
€, Yo te escusaré, Senora, "4
la venganza a mis delitos,
pues no s¢ i las heridas
del témor de haberte vilto,
me dan la muerce : 3 tus plantas
rabianido, y gimiendo espiros
Cae mucrio deriris
Kcyx. Quicad ¢se tantas yeces




P i La Niiin de Gomez Arias.

funesto cadaver frio eftabamos ofendidos,
g S s Gt s g, yyo
{ LA G darémasti:- Pero que ruid o : Gin- Ni yo tampoco, que he sido
. €5 aqueste? Suena riide dentro, el criado que vendid. 3
F ¢l Unos villanos, Reyn. A ese hombre al punto misme i/ / ﬂ
de ranto interés movidos, un verdugo certe el cuello:
4 Gomez Arias tralien preso, _ Y su.cabeza e cl sitio, ‘ ’}7 y
y siguicndptc han venido que 4 su esposa vendio, quede ° f/ J’M
hasta aqui. €n una escarpm, Gom. Rendido
Sacan prese Villanes a Gomex, Ariar, 2 tus plesiii- Reym. ®a, llevadle,
Reyn. Quien de vosotros Gir. De eso yo seré miniftro: :
"Gomez Arias es? Gom. Yo he side juro i Ries, que habeis de ir @Ji o
el que fieramente loco 4 ahorcar, pues habeis fido
cometi tantos delitos. Judas de, anrows, que besais,
Reyr. Sea efte de mi jufticia Y \’Cnd'f.'is_- Ggm.Cislos divinos,
ahora el primer indicio, pague miculpa mi pena. Litvaple,
que en reftaurando su honor, Dor. Gran Senora , i yo he fido
Ilega mejor mi caftigo: la parte, yo le perdono,
dale de esposo la mano perdonale te suphico.
a esa muger. Gom. Y rendide Reyn. En qualquier deljto el Rey
4 sus pies, que me perdone, es todo : f1 parte has sido
humildemente la pido. th , ¥ le perdonas, yo nos

Dor. Yo lo hago , y con la mano } porque no quede i los:siglos
¢l alma te doy. Gin.Por Gha&nc_,’"'fo, la. puerta abiersa al perdon

que si efte se sale selo de semgjantes delitos,
con casarse por caftigo, Pieg. Nueftros trarados conciertos,
que desde manana vendo Don-Juan, en habiendo ido
uantas hallire, Reyn, Ya has vifto 4 Granada, tendrdn fin,

de tu hija el honor, Don Luis, Fel. Y tangale 2 un:tiempo misme
vengado , ¥ reftitnido. 7 la Nina dé¢ Gomez Arias,

Lwis. Son dadivas de tamano: Gin. Que perdoneis os suplico
ya os abrazo como 4 hijos. sus errores , y nos deis

Reyn, Aguarda , quesi los dos de piedad. siquiéra un victor,

Fal:N.

Con livencia, Barcelona: En la Imprenta de Francisco Suria. 2 Ay
Afio de 1765, i/
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